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CONTRATO DE PRESTAMO

CONTRATO celebrado el dia 17 de febrero de 1988 entre el BANCO INTER-
AMERICANO DE DESARROLLO (en adelante denominado "Banco"), y el INSTITUTO
COSTARRICENSE DE ELECTRICIDAD (en adelante denominado "Prestatario").

PARTE PRIMERA

ESTIPULACIONES ESPECIALES

CAPITULO I

Monto, Garantia, Objeto y Organismo Ejecutor

Clausula 1.0l1. Monto. Conforme a este Contrato, el Banco se compro-
mete a otorgar al Prestatario, y é&ste acepta, un financiamiento (en
adelante denominado el "Financiamiento") con cargo a los recursos del
capital ordinario del Banco, hasta por una suma de noventa y cuatro
millones seiscientos mil dolares de los Estados Unidos de América
(Us$94.600.000), o su equivalente en otras monedas, excepto la de Costa
Rica, que formen parte de dichos recursos. Las cantidades que se
desembolsen con cargo a este Financiamiento constituiridn el "Préstamo"”.

Clausula 1.02. Garantia. E1l Contrato se sujeta a la condicidn de
que la Replblica de Costa Rica (en adelante denominada "Garante') garan-
tice solidariamente y a entera satisfaccidn del Banco las obligaciones que
contrae el Prestatario.

Clausula 1.03. Objeto. El propdsito del Financiamiento es cooperar
en la ejecucidn de un programa de desarrollo eléctrico (en adelante
denominado el '"Programa"). En el Anexo A se detallan los aspectos mids
relevantes del Programa.

Clausula 1.04. Organismo Ejecutor. Las partes convienen en que la
ejecucidn del Programa y la utilizacidn de los recursos del Financiamiento
habridn de ser llevadas a cabo por el Prestatario, el que para los fines
del Contrato serd denominado indistintamente Prestatario, Organismo
Ejecutor o ICE, con la participacidén en el proyecto de distribucién de las
Cooperativas de Electrificacidén Rural de San Carlos (COOPELESCA) y de
Alfaro Ruiz (COOPEALFARO) (denominadas en adelante las '"Cooperativas"), de
la Junta Administrativa del Servicio Eléctrico de Cartago (JASEC), de la
Compafifa Nacional de Fuerza y Luz, S.A. (CNFL) y de la Empresa de Servi-
cios Piiblicos de Heredia (ESPH) (denominadas en adelante las "Empresas").

CAPITULO II

Elementos Integrantes del Contrato

Cldusula 2.01. Elementos integrantes del Contrato. Este Contrato
estd integrado por esta Parte Primera, en adelante denominada 1las
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Estipulaciones Especiales, por la Parte Segunda, denominada las Normas
Generales, y por los Anexos A, B, C y D, que se agregan.

Cldusula 2.02. Primacia de las Estipulaciones Especiales. Si alguna
disposicidn de las Estipulaciones Especiales, de los Anexos o del Contrato
de Garantia no guardare consonancia o estuviera en contradiccién con las
Normas Generales, prevalecerd lo previsto en las Estipulaciones Espe-
ciales, en el Anexo respectivo, o en el Contrato de Garantia, como sea el
caso.

CAPITULO III

Amortizacién, Intereses y Comisi6n de Crédito

Clausula 3.01. Amortizacién. E1 Préstamo deberd ser totalmente
amortizado por el Prestatario a mids tardar el dia 17 de febrero de 2008
mediante cuotas semestrales, consecutivas y en lo posible iguales, 1la
primera de las cuales deberi pagarse a los seis (6) meses de la fecha
prevista para el plazo final de desembolsos de acuerdo con la Cl3usula
4.03, teniendo en cuenta lo previsto en el Articulo 3.0l de las Normas
Generales. El1 Banco podrd abonar las cuotas de amortizacidn proporcional-
mente al saldo deudor de 1las porciones del Préstamo que devenguen
distintas tasas de interés. A mids tardar tres (3) meses después de la
fecha del dltimo desembolso del Financiamiento, el Banco entregarid al
Prestatario una tabla de amortizacidén que especifique todas las fechas
para el pago de las cuotas y los montos en las Unidades de Cuenta de cada
cuota, de acuerdo con lo previsto en los incisos (a) y (b) del Articulo
3.07 de las Normas Generales,

Cliusula 3.02., 1Intereses. (a) El1 Prestatario pagard intereses
semestralmente sobre los saldos deudores del Préstamo, que se devengarian
desde la fecha de los respectivos desembolsos. Para los desembolsos que
se realicen en cada afio calendario, durante el periodo de desembolsos, la
tasa de interés que se cargarid serd establecida por el Banco, de acuerdo
con su polftica aplicable, a partir del lo. de enero de cada afio, en el
entendido de que el Banco podrda modificar la tasa de interé&s aplicable a
los desembolsos efectuados durante la segunda mitad del afio. La tasa de
interés sera establecida por el Banco en un nivel igual a los costos
medios de los empréstitos tomados por el Banco durante los doce meses
anteriores a la fecha de aplicacidén de dicha tasa mds un margen apropiado,
que seri determinado por el Banco, para cubrir gastos del mismo. E1 Banco
informard al Prestatario prontamente después del lo. de enero de cada afio
acerca de la tasa de interés que se aplicard a desembolsos efectuados en
el afio calendario respectivo. En caso de que posteriormente se modifique
la tasa de interés para la segunda mitad de un afio calendario, el Banco
informarid prontamente al Prestatario acerca de dicha modificacidén. Para
facilitar el cdlculo de los intereses que deban pagarse de conformicad con
la presente Clausula, el Banco podrid computar los mismos sobre la base del
promedio ponderado de las distintas tasas aplicables a los desembolsos.
Hasta que el Banco haya entregado la tabla de amortizacidn prevista en la
Clausula 3.01, los intereses seran pagaderos semestralmente en los dias 17
de febrero y 17 de agosto de cada afio, comenzando el 17 de agosto de 1988.
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A partir de la entrega de dicha tabla, los intereses se pagaridn conjunta-
mente con las amortizaciones, haciendo los ajustes necesarios.

(b) A solicitud del Prestatario, podridn usarse los recursos del
Financiamiento para abonar los intereses que se devenguen durante el
periodo de desembolsos.

Cliusula 3.03. Comisidén de erédito. Ademds de los intereses, el
Prestatario pagard una comisién de crédito de acuerdo con lo establecido
en el Artfculo 3.02 de las Normas Generales.

Clausula 3.04, Referencia a las Normas Generales. En materia de
c8lculo de los intereses y de la comisién de crédito, obligaciones en
materia de monedas, tipo de cambio, participaciones, lugar de los pagos,
recibos, imputacidn de los pagos, pagos anticipados, renuncia a parte del
Financiamiento y vencimiento en dias feriados, se aplicard lo previsto
para el efecto en el Capitulo III de las Normas Generales.

CAPITULO IV

Normas Relativas a Desembolsos

Cldusula 4.0!l. Disposicidén bdsica. El1 Banco efectuard los desem-
bolsos de los recursos del Financiamiento de acuerdo con las condiciones y
procedimientos contenidos en el Capitulo IV de las Normas Generales y con
las condiciones especiales que se detallan en el presente Capitulo.

Clausula 4.02. Condiciones especiales previas al primer desembolso.
El primer desembolso a cuenta del Financiamiento estd condicionado a que
se cumplan a satisfaccidén del Banco, en adicién a las condiciones previas
estipuladas en el Articulo 4.0l de las Normas Generales, los siguientes
requisitos:

(a) Que el Prestatario haya presentado al Banco un cronograma de la
implantacidn de las recomendaciones contenidas en el Estudio
preparado por el Centro Cientifico Tropical sobre el Impacto
Ambiental del Proyecto Hidroeléctrico Sandillal, y que se
detallan en la Seccidén IX del Anexo A de este Contrato.

(b) Que el Prestatario haya convenido con el Banco con respecto a la
firma de contadores piablicos independiente que efectuari las
funciones de auditoria previstas en el inciso (b) del Articulo
7.03 de las Normas Generales y en la Clausula 7.03 de estas
Estipulaciones Especiales,

Clausula 4.03. Gastos anteriores al Contrato. Con la aceptacidén del
Banco, se podran utilizar los recursos del Financiamiento para reembolsar
gastos efectuados o financiar los que se efectiien en el Programa a partir
del 11 de noviembre de 1987 y hasta la fecha del Contrato, siempre que se
hayan cumplido requisitos sustancialmente andlogos a los establecidos en
el Contrato.
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Clausula 4.04, Plazo para desembolsos. El plazo para desembolsos
de los recursos del Financiamiento expirard a los cuatro afios (4) a partir
de la fecha de vigencia de este Contrato, y a menos que las partes
acuerden por escrito prorrogar este plazo, la porcidn del Financiamiento
que no hubiere sido desembolsada dentro de dicho plazo quedarid automdtica-
mente cancelada. Para el efecto, el Prestatario debera presentar las
solicitudes de desembolso acompafiadas de los respectivos documentos y
antecedentes, a satisfaccidén del Banco, con una anticipacidn no menor de
treinta (30) dfas calendario a la fecha de expiracién del plazo para
desembolsos o de la prorroga del mismo que las partes hubieren acordado
por escrito. Dicha presentacidn se hari de acuerdo con el Capitulo IV de
las Normas Generales y con las condiciones especiales establecidas en el
presente Capitulo.

CAPITULO V

Sdspensién de Desembolsos y Vencimiento Anticipado

Clausula 5.01. Referencia a las Normas Generales. Las disposiciones
concernientes al derecho del Banco de suspender los desembolsos, asi como
las consecuencias de cualquier suspensidén, aparecen en el Capitulo V de
las Normas Generales,

CAPITULO VI

Ejecucién del Programa

Clausula 6.0l. Condiciones sobre precios y licitaciones. (a) Los
procedimientos para las licitaciones se sujetaran al Procedimiento de
Licitaciones que, como Anexo B, se agrega al Contrato.

(b) Sin perjuicio de lo indicado en el inciso (a) anterior, el
Prestatario podrid ejecutar por administracidn directa las obras correspon-
dientes a desarrollo vertical; la reconstruccidn y conversién de
circuitos de distribucidn; 1los circuitos de distribucidén asociados a las
subestaciones ampliadas o a las nuevas; las mejoras al sistema de alum-
brado pidblico; la ampliacidn de subestaciones existentes, accesos,
caminos y puentes de Sandillal; el desvio del rio Santa Rosa (toma de
agua, t{inel, obra civil de la tuberia de presién y canal); la casa de
miquinas (incluyendo el montaje del equipo electromecdnico) y el canal de
restitucidén, hasta por un monto equivalente de quince millones doscientos
cuarenta mil ddlares de los Estados Unidos de América (US$15.240.000),
suma que no comprende el costo correspondiente a equipos, imprevistos y
escalamiento.

(¢) Salvo que el Banco lo acuerde de otra manera, antes de convocar
a cada licitacidn pidblica o, si no correspondiere convocar a licitaciédn,
antes de la iniciacidén de las obras, el Prestatario deberd someter al
Banco: (1) los planos generales, especificaciones, presupuestos y demis
documentos requeridos para la construccidén y, en su caso, las bases
especificas y demds documentos necesarios para la convocatoria; y (ii) en
el caso de obras, prueba de que se tiene la posesidén legal o los derechos
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pertinentes sobre los terrenos donde se construirdan 1las obras del
Programa.

Cliusula 6.02. Monedas y uso de fondos. (a) El monto del Financia-
miento se desembolsarid en d6lares de los Estados Unidos de América o su
equivalente en otras monedas que forman parte de los recursos del capital
ordinario del Banco, excepto la de Costa Rica, para pagar bienes vy
servicios adquiridos a través de competencia internacional y para los
otros propdsitos que se indican en este Contrato.

(b) Sb6lo podran usarse los recursos del Financiamiento para el pago
de bienes y servicios originarios de los paises miembros del Banco.

Clausula 6.03. Costo del Programa. El costo total del Programa se
estima en el equivalente de ciento cincuenta y siete millones setecientos
mil délares de los Estados Unidos de América (US$157.700.000).

Cliusula 6.04. Recursos adicionales. (a) E1l monto de los recursos
adicionales que, conforme al Articulo 6.04 de las Normas Generales, el
Prestatario se compromete a aportar oportunamente para la completa e
ininterrumpida ejecucidn del Programa se estima en el equivalente de
sesenta y tres millones cien mil d&lares de los Estados Unidos de América
(US$63.100.000), sin que esta estimacidén implique limitacién o reduccidn
de la obligacidn del Prestatario de conformidad con dicho Artfculo. Para
computar la equivalencia en dblares, se seguird la regla sefialada en el
inciso (a) del Articulo 3.04 de las Normas Generales.

(b) E1 Banco podrd reconocer como parte de la contribucién nacional
al Programa gastos hasta por el equivalente de setenta mil délares de los
Estados Unidos de América (US$70.000) que se hayan efectuado antes del 11
de noviembre de 1987 pero con posterioridad al 27 de abril de 1987 y
siempre que se hayan cumplido requisitos sustancialmente andlogos a los
establecidos en este Contrato y tales gastos hayan recibido la aceptacidn
del Banco. Queda entendido que también el Banco podrd reconocer como
parte de la contribucién nacional los gastos efectuados o que se efectien
en el Programa a partir del 11 de noviembre de 1987 y hasta la fecha del
Contrato, siempre que se hayan cumplido igualmente los mencionados
requisitos.

Clausula 6.05. Contratacién de. consultores, profesionales o
expertos. (a) El Prestatario elegira y contratari directamente los
servicios de consultores, profesionales o expertos que sean necesarios
para dar cumplimiento a las disposiciones pertinentes de este Contrato,
conforme al procedimiento que aparece en el Anexo C.

(b) El1 Prestatario deberia presentar evidencia a satisfaccidén del
Banco de que, con base en términos de referencia previamente acordados con
el Banco, ha realizado las siguientes contrataciones:

(1) un experto en el &drea de geologfa, uno en ingenieria y
construccién de proyectos hidroeléctricos y uno en presas
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de enrocamiento, a mids tardar dentro de los tres meses
siguientes a la vigencia del Contrato;

(ii) wuna firma consultora en construccidén y métodos construc-
tivos y otra en geologfa/geotécnica, antes de presentar
al Banco la recomendacién para la adjudicacién del
contrato para la construccidn de la presa y el vertedero;

(iii) un experto en equipo electromecdnico antes de presentar
el documento de 1licitacidén para adquirir turbinas vy
alternadores o equipo de subestaciones; y

(iv) una firma para la inspeccidén en fibrica, antes de la
contratacién del equipo electromecdnico principal.

(¢) El1 Prestatario deberid presentar evidencia a satisfaccién del
Banco de que: (i) dentro de los 12 meses contados a partir de la vigencia
del Contrato, ha contratado un Consultor para la realizacidén de un estudio
de costos marginales con base en los té&rminos de referencia y procedi-
mientos previamente acordados con el Banco; y (ii) dentro de los 30 meses
contados a partir de la misma fecha, que dicho estudio ha sido concluido.

Clausula 6.06. Tarifas. El1 Prestatario y el Garante tomaran las
medidas apropiadas aceptables al Banco para que las tarifas por suministro
de energia eléctrica del Prestatario: (a) produzcan, por lo menos,
ingresos suficientes para cubrir todos los gastos de explotacién del
sector eléctrico del Prestatario, incluyendo los relacionados con adminis-
tracién, operacidn, mantenimiento y depreciacidén; y (b) proporcionen una
rentabilidad razonable sobre la inversidn inmovilizada revalorizada del
sector eléctrico del Prestatario segin se especifica en la Seccién V,
numeral 5.01 del Anexo A. Si la aplicacidon de lo anterior no generase los
ingresos suficientes para cubrir el oportuno servicio de todas las obliga-
ciones del Prestatario y financiar una proporcidn razonable de su plan de
inversiones, el Garante y el Prestatario deberan adoptar las medidas
necesarias, las que pueden incluir el aumento de tarifas, para obtener los
recursos adicionales que se requieran para alcanzar dicho fin.

Cliusula 6.07. Obligaciones financieras. (a) Durante la vigencia
de este Contrato el Prestatario no asumirid, sin la aprobacién previa del
Banco, nuevas obligaciones financieras con vencimientos superiores a un
afio a consecuencia de las cuales: (i) la relacidn entre su deuda a largo
plazo y su patrimonio sea superior a l; y (ii) 1la cobertura del servicio
de sus deudas a largo plazo sea inferior a 1 hasta finalizar 1991, y sea
inferior a 1,5 de esa fecha en adelante.

(b) A partir del ejercicio de 1989, el Prestatario presentaria a
satisfaccién del Banco, junto con sus estados financieros auditados,
evidencia de que ha cobrado no menos del 857 del saldo exigible de las
cuentas a cobrar a usuarios del afio en el mercado local, entendiéndose por
saldo exigible a la suma del saldo de las cuentas a cobrar por servicios
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al inicio de cada ejercicio m@s la facturacidén de enero a noviembre,
inclusive, del mismo afio.

(c) El Prestatario y el Garante se comprometen a presentar a satis-
faccion del Banco, durante la vigencia del Contrato y cada seis meses,
comenzando en enero de 1989 y despu&s del fin de cada semestre, un informe
de la programacién financiera anual del sector eléctrico del ICE que
contenga la informacidn descrita en el numeral III del Amexo D de est
Contrato. '

(d) El1 Prestatario se compromete a que durante la vigencia del
Contrato y salvo que el Banco lo acuerde de otra manera:

(1) 1la relacidn entre los activos corrientes del ICE y sus
endeudamientos a corto plazo (comerciales y bancarios),
no serd inferior a 1;

(ii) la generacidn interna neta de fondos del sector eléctrico
del ICE, después de cumplir con el servicio de sus
préstamos, deberd alcanzar anualmente un porcentaje
razonable del programa de construcciones de dicho sector,
el que se acordarid anualmente con el Banco antes del
inicio de cada ejercicio anual (numeral 5.02 del Anexo
A y

(iii) el sector eléctrico del ICE no invertird en obras nuevas
distintas a las de este Programa, si dichas inversiones
anuales totales exceden un porcentaje razonable de los
activos fijos netos en servicio de dicho sector al inicio
del ejercicio (numeral 5.03 del Anexo A).

(e) El Prestatario deber3 presentar a satisfaccidén del Banco, dentro
de los tres primeros meses de cada afio y durante la vigencia de este
Contrato, un informe que contenga la evolucidn de los Indices de gestidn
del sector eléctrico del ICE y de la CNFL.

Cliusula 6.08. Acuerdos con las Cooperativas y las Empresas. El
Prestatario deberia presentar a satisfaccidn del Banco, los acuerdos
celebrados con las Cooperativas y Empresas participantes en el Programa,
antes de la presentacidén al Banco de la recomendacién de adjudicacidn del
primer documento para la adquisicidén o contratacidén de bienes o servicios
para el proyecto de distribucidn, en los que se establezca: (i) las obras
que construird cada entidad; (ii) que el Prestatario traspasari a cada
una de las Cooperativas y Empresas los recursos del Préstamo destinados a
los respectivos proyectos, en las mismas condiciones que las acordadas con
el Banco; (iii) una cliusula de mantenimiento y otra de evaluacidn a
posteriori, de iguales caracteristicas a las incluidas en el Contrato; vy
(iv) que el Programa en su conjunto se ejecutard de acuerdo con las
condiclones que se establecen en este Contrato.

Cliusula 6.09. Mantenimiento de obras y estudios de nuevos aportes
al Embalse Arenal. (a) Dentro de los 18 meses contados a partir de la
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vigencia del Contrato, el Prestatario deberi presentar, a satisfaccidn del
Banco, un programa inicial de mantenimiento para las redes de distribucién
y las lineas de transmisidén, que defina: (i) el contenido y la frecuencia
de las intervenciones; (ii) la organizacifn y el sistema de supervisién; y
(1ii) los recursos humanos, financieros y fisicos necesarios.

(b) El Prestatario deberd presentar, a satisfaccidn del Banco, antes
de los 12 meses previos al dltimo desembolso, un programa inicial de
mantenimiento de igual contenido al indicado en el inciso (a) anterior,
para las restantes obras y equipos.

(c) El1 Prestatario deberd presentar, a satisfaccién del Banco,
durante 10 afios, contados a partir del plazo para el dltimo desembolso vy
dentro de los primeros 60 dias de cada afio, un informe que contenga los
recursos humanos, técnicos y financieros asignados para cumplir con el
programa inicial de mantenimiento y un detalle del cumplimiento del
programa del afio anterior.

(d) E1 Prestatario deberd presentar, a satisfaccidén del Banco, a los
tres afios contados a partir de la vigencia del Contrato, evidencia de que
ha sido elaborado el estudio de prefactibilidad y factibilidad de 1los
nuevos aportes al Embalse Arenal de aquellos proyectos que resulten compe-
titivos con otros proyectos de generacidén del pais.

Cliusula 6.10. Informe de evaluacidén a posteriori. Al tercer afio de
la puesta en operacidn de cada uno de los proyectos que constituyen el
Programa, el Prestatario presentard a satisfaccién del Banco un informe de
evaluacidén a posteriori preparado segiin la metodologfa y pautas acordadas
con el Banco.

Cldusula 6.11., Plan de Ejecucidén del Proyecto. El Prestatario
presentard al Banco el Plan de Ejecucién de Proyecto ("PEP"), a que se
refieren el inciso (d) subinciso (1)(i) del Articulo 4.01l, el inciso (a)
subinciso (i) del Articulo 7.03 y el Articulo 7.04 de 1las Normas
Generales.

Clausula 6,12, Modificacién de disposiciones legales y de los
reglamentos bdsicos. En adicidén a lo previsto en el inciso (b) del
Articulo 6.01 de las Normas Generales, las partes convienen en que, si se
aprobaren modificaciones en las disposiciones legales o en los reglamentos
bidsicos concernientes al Prestatario y/o a las Cooperativas y/o a las
Empresas que, a juicio del Banco, puedan afectar sustancialmente al
Programa, el Banco tendrda derecho a requerir una informacién razonada y
pormenorizada del Prestatario, a fin de apreciar si el cambio o cambios
podrian tener un impacto desfavorable em la ejecucidén del Programa. Sélo
después de oir al Prestatario y de apreciar sus informaciones y aclara-
ciones, el Banco podri adoptar las medidas cue juzgue apropiadas, conforme
con las disposiciones del presente Contrato y del Contrato de Garantia.

Clausula 6.13. Referencia a las Normas Generales. Las estipula-
ciones concernientes a la disposicidén general sobre ejecucidn del
Programa, precios y 1licitaciones, wutilizacidén de bienes y recursos
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adicionales constan en el Capitulo VI de las Normas Generales, excepto que
para los fines de este Contrato se establece lo que a continuacidn se
expresa:

El texto del inciso (b) del Articulo 6.02 del Cépitulo VI de las
Normas Generales queda sustituido por el siguiente:

"(b) En la adquisicién de maquinaria, equipo y otros bienes relacio-
nados con el Programa y en la adjudicacidén de contratos para la
ejecucidén de obras, deberd utilizarse el sistema de licitacién
pidblica en todos los casos en que el valor de dichas adquisiciones o
contratos exceda del equivalente de doscientos mil d&lares de los
Estados Unidos de América (US$200.000). Las licitaciones se suje-
tardn a los procedimientos que el Banco y el Prestatario acuerden."

CAPITULO VII

Registros, Inspecciones e Informes

Clausula 7.01. Registros, inspecciones e informes. El1 Prestatario
se compromete a que se lleven los registros, se permitan las inspecciones
y se suministren los informes y estados financieros, de conformidad con
las disposiciones establecidas en el Capitulo VII de las Normas Generales.

Clausula 7.02. Recursos para inspeccidn y vigilancia generales. Del
monto del Financiamiento se destinard la suma de novecientos cuarenta y
seis mil dblares de los Estados Unidos de América (US$946.000) para cubrir
los gastos del Banco para inspeccidn y vigilancia generales. Dicha suma
serd desembolsada en cuotas trimestrales y en lo posible iguales, y se
acreditaria en la cuenta del Banco, sin necesidad de solicitud del Presta-
tario.

Cliusula 7.03. Auditorias. En relacidén con lo establecido en el
Articulo 7.03(b) y (c) de las Normas Generales, los estados financieros
descritos en los subincisos (a)(iii) y (iv) de dicho Articulo 7.03 se
presentardn con dictamenes de las entidades auditoras siguientes:

(a) los estados financieros del Programa, por una firma de conta-

dores piblicos independiente aceptable al Banco, durante 1la
ejecucidn del Programa; y

(b) 1los estados financieros del Prestatario, consolidados con los de
sus subsidiarias, por una firma de contadores piblicos indepen-
diente aceptable al Banco, durante la vigencia de este Contrato.

CAPITULO VIII

Disposiciones Varias

Cliusula 8.0l. Vigencia del Contrato. (a) Las partes dejan
constancia de que este Contrato entrard en vigencia a partir de la fecha
en que, de acuerdo con las normas de la Repiiblica de Costa Rica, adquiera
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plena validez juridica. El1 Prestatario se obliga a notificar por escrito
al Banco la fecha de entrada en vigencia acompafiando la documentacidn que
asi lo acredite.

(b) Si en el plazo de un afio a partir de la fecha de la firma del
presente documento, este Contrato no hubiere entrado en vigencia, todas
las disposiciones, ofertas y expectativas de derecho en &1 contenidas se
reputardn inexistentes para todos los efectos legales sin necesidad de
notificacién y, por lo tanto, no habrd lugar a responsabilidad para
ninguna de las partes.

Cldusula 8.02. Terminacién. El1 pago total del Préstamo y de los
intereses y comislones dard por concluido este Contrato y todas las
obligaciones que de &1 se deriven.

Clausula 8.03, Validez. Los derechos y obligaciones establecidos en
este Contrato son vialidos y exigibles de conformidad con los términos en
€1 convenidos, sin relacién a legislacidn de pais determinado.

Cldusula 8.04. Comunicaciones. Todo aviso, solicitud, comunicacidn
o notificacidén que las partes deban dirigirse en virtud de este Contrato
se efectuardn por escrito y se considerardn realizados desde el momento en
que el documento correspondiente se entregue al destinatario en la respec-
tiva direccidon que en seguida se anota, a menos que las partes acuerden
por escrito de otra manera:

Del Prestatario:
Direccidn postal:
Instituto Costarricense de Electricidad (ICE)
Apartado 10032
San José, Costa Rica
Direccidn cablegrifica:
ICE
Télex: CR2140 ICE
SAN JOSE, COSTA RICA
Del Banco:
Direccién postal:
Banco Interamericano de Desarrollo
1300 New York Avenue, N.W.

Washington, D.C. 20577
EE.UU.
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Direccién cablegrafica:

INTAMBANC
WASHINGTON DC

CAPITULO IX

Arbitraje

Clausula 9.01. Clausula compromisoria. Para la solucidén de toda
controversia que se derive de este Contrato y que no se resuelva por
acuerdo entre las partes, &stas se someten incondicional e irrevocable-
mente al procedimiento y fallo del Tribunal de Arbitraje a que se refiere
el Capitulo IX de las Normas Generales.

EN FE DE LO CUAL, el Prestatario y el Banco, actuando cada uno por
medio de su representante autorizado, firman el Contrato en tres ejem-
plares de igual tenor en Washington, Distrito de Columbia, el dfa arriba
indicado.

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO INSTITUTO COSTARRICENSE DE
ELECTRICIDAD
/£/ Antonio Ortiz Mena /f/ Antonio F. Cafias M.
Antonio Ortiz Mena Antonio F. Cafias M.
Presidente Presidente Ejecutivo
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PARTE SEGUNDA

NORMAS GENERALES

CAPITULO I

Aplicacidén de las Normas Generales

Artfculo 1.01. Aplicacidn de las Normas Generales. Las politicas
contenidas en estas Normas Generales se aplican a los respectivos Contratos
de Préstamo que el Banco Interamericano de Desarrollo acuerde con sus
prestatarios y por tanto, su articulado constituye parte integrante de este
Contrato. : '

CAPITULO II
Definiciones

Articulo 2.01. Definiciones. Para los efectos de los compromisos
contractuales, se adoptan las siguientes definiciones:

(a) "Banco" significa el Banco Interamericano de Desarrollo.

(b) "Contrato" significa el conjunto de Estipulaciones Especiales,
Normas Generales y Anexos.

(e) "Cuenta Central de Monedas" significa la cuenta en la que el Banco
contabiliza, tanto en té&rminos de las unidades monetarias como de
su equivalencia en dSlares de Estados Unidos de América, todos los
desembolsos y/o amortizaciones del Préstamo y de 1los otros
préstamos tal como el Banco determine periddicamente, en monedas
que no sean la del pafs del respectivo Prestatario.

(d) "Directorio" significa el Directorio Ejecutivo del Banco.

(e) ™"Estipulaciones Especiales" significa el conjunto de cliusulas que
: componen la Parte Primera del Contratq.

(f) "Financiamiento" significa los fondos que el Banco conviene en
poner a disposicién del Prestatario para contribuir a 1la
realizacidn del Proyecto.

(g) "Garante" significa la parte que garantice las obligaciones que
contrae el Prestatario.

(h) "Moneda que no sea la del pais del Prestatario” significa la moneda

de un pails distinto del Prestatario; los Derechos Especiales de
Giro del Fondo Monetario Internacional; y cualquier otra unidad de
cuenta que represente la obligacidn del servicio de deuda con
respecto al monto del producto de un empréstito del Banco.

bd i



(1)

&)

(k)

(1)

(m)

(n)

(o)

(p)

"Normas Generales" significa el presente documento, adoptado por el
Banco con fecha lro. de julio de 1982.

"Organismo Ejecutor” significa la entidad encargada de ejecutar el
Proyecto. C '

"Plan de Ejecucidn del Proyecto" (PEP) significa el mecanismo de
informacidn compuesto por el conjunto de planes de caricter
técnico, financiero, institucional - y 1legal para observar el
seguimiento del Proyecto con base a los informes trimestrales de
progreso. ‘

"Préstamo" significa los fondos que se desembolsen con cargo al
Financiamiento. '

"Prestatario"” significa 1la parte en cuyo favor se pone a
disposicién el Financiamiento.

"Proyecto" significa el ProyectoA o Programa para el cual se ha
otorgado el Financiamiento.

"Unidad de Cuenta" significa la unidad financiera como medio de
expresar las obligaciones de amortizacién de principal y pago de
intereses en términos de equivalencia al d&lar de los Estados
Unidos de América pendientes de pago en las diferentes monedas
contabilizadas en la Cuenta Central de Monedas.

"Valor de Unidad de Cuenta" significa el valor en ddlar de los
Estados Unidos de América de una Unidad de Cuenta, calculado por 1la
divigidn del saldo adeudado de todas las monedas acreditadas en la
Cuenta Central de Monedas a la apertura de un determinado dia,
basado sobre el tipo de cambio efectivo al cierre del dia anterior,
entre el total del saldo adeudado en Unidades de Cuenta a 1la
apertura en tal dia determinado.

4

CAPITULO III

Amortizacidn, Intereses y Comisidén de Crédito

Articulo 3.01. Amortizacién. E1 Prestatario pagardi las cuotas del
Préstamo en las fechas determinadas en la tabla de amortizacidn que el Banco
le entregari una vez efectuado el dltimo desembolso, elaborada de acuerdo
con las Estipulaciones Especiales y las siguientes reglas:

(a)

S1 el dltimo desembolso del Financiamiento ocurriera en los
primeros o en los 4ltimos 5 dias de un mes, excepto en los meses de
junio o diciembre, el primer pago al Banco deberd establecerse con
fecha 6 8 24, respectivamente, del sexto mes a contarse de la fecha
del referido desembolso.




~(b) Si el dltimo desembolso ocurriera entre el 1 y el 15 de diciembre o
entre el 1 y el 15 de junio, la fecha del primer pago al Banco serd
el 24 de mayo o el 24 .de noviembre siguiente, respectivamente, .

(¢) Si el dltimo desembolso ocurriera entre el 16 y el 30 de junio o
entre el 16 y el 31 de diciembre, la fecha del primer pago al Banco
serd el 6 de enero o el 6 de julio siguiente, respectivamente.

Articulo 3.02. Comisién de crédito. (a) Sobre el saldo no desembolsado
del Financiamiento que no sea en moneda del pafs del Prestatatio, éste
pagard una comisidn de crédito del 1-~1/4Z por afio, que empezarda a devengarse
a los sesenta (60) dias de la fecha del Contrato.

(b) Esta comisidén se pagard en délares de los Estados Unidos de América
en las mismas fechas estipuladas para el pago de los intereses conforme a lo
previsto en las Estipulaciones Especiales.

(¢) Esta comisidn cesard de devengarse en todo o . parte, segin sea el
caso, en la medida en que: (1) se hayan efectuado los respectivos
desembolsos; (i{i) haya quedado total o parcialmente sin efecto el
Financiamiento segin los Articulos 3.14 y 4.05 de estas Normas Generales o
por lo que se establezca en las Estipulaciones Especiales; o (iii) se hayan
suspendido los desembolsos conforme al Articulo 5.01 de estas Normas
Generales. .

Articulo 3.03. Cdlculo de los intereses y de la comisidén de crédito.
Los intereses y la comisién de crédito se calcularin en relacidn al namero
de dfas, tomando como base el nimero exacto de dias del afio correspondiente.

Articulo 3.04. Desembolsos y pagos de amortizaciones e intereses en
moneda nacional. (a) Las cantidades que se desembolsen en la moneda del
pais del Prestatario se aplicaridn, en la fecha del respectivo desembolso, al
Financiamiento, por el equivalente en dGlares de los Estados Unidos de
América que razonablemente determine el Banco, para cuyo efecto se utilizard
en la fecha del desembolso el tipo de cambio en que el Banco contabilice en
sus activos la respectiva moneda, o en su caso, el tipo de cambio que
corresponda al entendimiento vigente entre el Banco y el respectivo pais
miembro para los efectos de mantener el valor de su moneda en poder del
Banco.

(b) Los desembolsos del Financiamiento que se efectiien en la moneda del
pais del Prestatario se contabilizarin y adeudardn por su equivalente en
dolares de los Estados Unidos de América a la fecha del respectivo
desembolso, y el pago de las amortizaciones e intereses deberi hacerse en
los vencimientos correspondientes en dicha moneda desembolsada.

Articulo 3.05. Tipo de cambio. (a) Para los efectos de pagos al Banco
de montos desembolsados en la moneda del paIs del Prestatario deberidn
aplicarse las siguientes normas:

(i) 1La equivalencia de esta moneda con relacién al dSlar de los
Estados Unidos de América se calculari de acuerdo con el



(11)

(111)

(iv)

(v)

(vi)

tipo de cambio que corresponda al entendimiento vigente
entre el Banco y el respective. pais’ miembro para los efectos
de mantener el valor de la moneda, conforme lo establece la
Seccién 3 del Articulo V del Convenio Comnstitutivo del
Banco.

De no existir en vigor un entendimiento entre el Banco y el
respectivo pais miembro sobre el tipo de cambio que debe
aplicarse para los efectos de mantener el valor de su moneda
en poder del Banco, éste tendrd derecho a exigir que para
los fines de pago de amortizacidn e intereses se aplique el
tipo de cambio que en esa fecha se utilice por el Banco
Central del pais miembro o por el correspondiente organismo
monetario para vender ddlares de los Estados Unidos de
América a los residentes en el mismo, que no sean entidades
gubernamentales, para efectuar las siguientes operaciomnes:
(a) pago por concepto de capital e intereses adeudados; (b)
remesa de dividendos o de otros ingresos provenientes de
inversiones de capital en el pais; y (c) remesa de capitales
invertidos. Si para estas tres clases de operaciones no
hubiere el mismo tipo de cambio, se aplicari el que sea mis
alto, es decir el que represente un mayor ndmero de unidades
de la moneda del pais respectivo por ddlar de los Estados
Unidos de América.

Si en la fecha en que deba realizarse el pago no pudiere
aplicarse la regla antedicha por inexistencia de 1las
operaciones mencionadas, el pago se hard sobre la base del
mids reciente tipo de cambio efectivo utilizado dentro de los
treinta (30) dias anteriores a la fecha del vencimiento.

S1i no obstante la aplicacién de las reglas anteriores no
pudiere determinarse el tipo de cambio a emplearse para los
fines de pago o si surgieren discrepancias en cuanto a dicha
determinacidn, se estari en estas materias a lo que resuelva
el Banco tomando en consideracidn las realidades del mercado
cambiario en el respectivo pais miembro.

S1 por incumplimiento de las reglas anteriores el Banco
considera que el pago efectuado en la moneda correspondiente
ha sido insuficiente, deberd comunicarlo de inmediato al
Prestatario para que é&ste proceda a cubrir la diferencia
dentro del plazo miaximo de treinta (30) dias de recibido el
aviso. Si, por el contrario, la suma recibida fuese
superior a la adeudada, el Banco procederid a hacer 1la
devolucidén de los fondos en exceso dentro del plazo miximo
de treinta (30) dias.

En caso de pago atrasado el Banco podrid exigir que se

“aplique el tipo de cambio que rija al momento del pago.




(b) Para los fines de determinar la equivalencia en ddlares de los
Estados Unidos de América de un gasto que se efectie en la moneda -del pais
del Prestatario, se utilizard el tipo de cambio aplicable en la fecha del
respectivo gasto siguiendo la regla seflalada en el inciso (a)(i) del
presente Articulo.

Artfculo 3.06. Desembolsos y amortizaciones en monedas convertibles.
(a) Las cantidades desembolsadas en una moneda que no sea la del pais del
Prestatario se aplicarin al Financiamiento,.y los pagos de amortizacidn
seran acreditados al Préstamo en términos de Unidades de Cuenta, calculados
mediante la divisidn del equivalente en dSlares de Estados Unidos de América
de cada transaccidn entre el Valor de Unidad de Cuenta vigente en las fechas
en que los respectivos desembolsos se efectuaron y pagos de amortizacidn se
recibieron. El saldo adeudado del Préstamo en cualquier momento serd
denominado en equivalente de dSlares de Estados Unidos de América, calculado
mediante la multiplicacién del saldo adeudado del Pré&stamo en Unidades de
Cuenta en dicho momento por el Valor de Unidad de Cuenta vigente en  tal
momento.

(b) Las cantidades desembolsadas en dichas monedas serdn contabilizadas
en la Cuenta Central de Monedas, tanto en las unidades de tales monedas como
en su equivalencia en ddlares de Estados Unidos de América a la fecha del
desembolso. Asimismo, al efectuarse cada pago de amortizacidén del Préstamo,
las sumas pagadas en esas monedas serdn deducidas de la Cuenta Central de
Monedas en la fecha de pago.

- Articulo 3.07. Pagos de amortizaciones e ' intereses en monedas
convertibles. (a) La parte del Préstamo que no sea en moneda del pais del
Prestatario deberi pagarse en los vencimientos correspondientes y en la
moneda que el Banco especifique; siempre que el total de las cantidades ya
especificadas a los prestatarios como pagaderas de los préstamos en dicha
moneda y aidn no amortizadas, no exceda el saldo adeudado en tal moneda en
dicha Cuenta Central de Momnedas.

(b) La porcidn del Préstamo que no sea en moneda del pais del
Prestatario y los intereses sobre dicha porcidn del Préstamo a pagarse en
una fecha determinada, en cualquier moneda especificada, serdi en el
equivalente de Unidad de Cuenta de tal porcidn del Préstamo y de dicho
intereses multiplicado por ambos (i) el Valor de Unidad de Cuenta, y (ii)
el tipo de cambio entre dicha moneda y el ddlar de los Estados Unidos de
América, vigentes en la fecha indicada ‘en la respectiva carta de cobro al
Prestatario o, a opcidn del Banco, en la fecha de vencimiento de dicho pago.

(c) Se pagaridn los intereses sobre la porcidén del Préstamo que no sea
en la moneda del pais del Prestatario, en la moneda o monedas que el Banco,
oportunamente, especifique. Los pagos de intereses seridn acreditados en
Unidades de Cuenta, calculados mediante la divisidn de los intereses pagados
en el equivalente de délar de Estados Unidos de América entre el Valor de
Unidad de Cuenta vigente en la fecha en que dicho pago se haya recibido por
el Banco.



Artfculo 3.08. Valoracidn de monedas convertibles. Siempre que. sea
necesario determinar el valor de una moneda que no sea la del pais del
Prestatario en funcidn de otra, a los efectos del Contrato de Préstamo, tal
_ valor serda el que razonablemente fije el Banco. E1l Banco podra.fijar un
valor al monto de monedas acreditadas en la Cuenta Central de Monedas que
represente el producto de un empréstito del Banco (la moneda prestada), en
la medida necesaria para que refleje la obligacidn del Banco de hacer el
servicio del empréstito con respecto a dicho monto; y, no obstante lo
dispuesto en el Artfculo 3.07(a), el Banco para los efectos del pago de la
cuota de amortizacidn del Préstamo, puede especificar otra moneda que el
Banco necesite para pagar el empréstito y, en tal caso, el monto equivalente
de la moneda prestada serd deducida de la Cuenta Central de Monedas.

Articulo 3.09., Participaciones. (a) En cualquier mémento antes de la
terminacién del Contrato, el Banco podrd ceder a otras instituciones
piblicas o privadas, a tfitulo de participaciones y en la medida que tenga a
bien, los derechos correspondientes a cualquier parte de las obligaciones
pecuniarias del Prestatario provenientes del Contrato. El Banco informara
inmediatamente al Prestatario sobre cada participacidn.

(b) Se podrin acordar participaciones con respecto a cualquiera de: (i)
las cantidades del Préstamo que se hayan desembolsado previamente a la
celebracidn del acuerdo de participacidn, o (ii) las cantidades que estén
pendientes de desembolsos con cargo al Financiamiento en el momento de
celebrarse el acuerdo- de participacidn. .

(¢) Las participaciones que se acuerden después de que se haya
finalizado el desembolso del Financiamiento se sujetardn a 1la tabla de
amortizacidn entregada al Prestatario en conformidad con las Estipulaciones
Especiales.

(d) Las participaciones que se acuerden con anterioridad a la
finalizacidn de los desembolsos se sujetardn a una tabla de amortizacidn
provisional que preparari el Banco y entregari al Prestatario y al
participante basada en- la hipdtesis de que se hubiere desembolsado el monto
total del Financiamiento, de que los cargos al Prestatario en Unidades de
Cuenta se hubieren. efectuado a un Valor de Unidad de Cuenta corriente, y de
que el dltimo desembolso hubiere ocurrido en la fecha final sefialada para
los desembolsos en las Estipulaciones Especiales. En tanto se: hayan
efectuado o se efectden desembolsos que incidan en wuna o mds
participaciones, el Prestatario estari obligado a efectuar pagos de acuerdo
con la tabla provisional de amortizacidn a pesar de cualquier atraso en los
desembolsos u otro cambio de circunstancias. Cuando se haya entregado 1la
tabla de amortizacién definitiva de acuerdo con 1las Estipulaciones
Especiales, ésta deberd incluir las cuotas de la tabla provisional en 1la
medida que sea necesario para cubrir las participaciones acordadas, y para
el saldo del Préstamo se establecerdn los términos requeridos a fin de
asegurar que se amortice dicho saldo en las cuotas semestrales, consecutivas
y en lo posible iguales, necesarias en relacidn con la fecha respecto de la
cual se haya entregado la tabla definitiva.




(e) Los pagos de los intereses asf como de las cuotas de amortizacién
se efectuardn en dicha moneda o monedas que el Banto especifique de acuerdo
con las disposiciones de los incisos (a) y (c) del Articulo 3.07 de estas
Normas Generales y la comisidn de crédito se pagara de acuerdo con lo
previsto en el inciso (b) del Articulo 3.02 de estas Normas Generales.
Dichos pagos deberdn ser hechos al Banco para que éste los transfiera al
respectivo participante.

(f) En cualquier momento antes de la terminacidn del Contrato, el Banco
podrd, con la previa conformidad del Prestatario, redenominar ‘cualquier
parte de las obligaciones pecuniarias del Prestatario provenientes del
Contrato en términos de un nimero fijo de unidades de una moneda o monedas
especificadas de manera que el Banco pueda ceder a otras instituciones
piblicas o privadas, a tftulo de participaciones y en la medida que tenga a
bien, los derechos correspondientes a dicha parte de 1las obligaciones
pecuniarias del Prestatario provenientes del Contrato. El nimero de
unidades de moneda de tal participacidn se deducird de la Cuenta Central de
Monedas en la fecha de la participacién y la obligacidén del Prestatario en
el pertinente vencimiento del Préstamo serd modificada de (i) una suma de
Unidades de Cuenta calculada en el equivalente en ddlar de los Estados
Unidos de América en dicha fecha, de las unidades de moneda dividida entre
el Valor de Unidad de Cuenta prevaleciente en tal fecha a (ii) un ndmero
fijo de unidades de la moneda o monedas especificadas. El Banco informard
inmediatamente al Prestatario sobre cada participacidon. Se aplicaran 1los
incisos (b), (¢), (d) y (e) de este Articulo a las participaciones otorgadas
bajo este inciso (f), excepto que, no obstante las disposiciones del inciso
(e), los.pagos de los intereses asi como las cuotas de amortizacidn se
efectuaridn en la moneda especificada en 1la cual la participacidn fue
efectuada.

Artfculo 3.10. Lugar de los pagos. Todo pago deberd efectuarse en la
oficina principal del Banco en Washington, Distrito de Columbia, Estados
Unidos de América, a menos que el Banco designe otro lugar o lugares para
este efecto, previa notificacidn escrita al Prestatario.

Artfculo 3.11. Recibos. A solicitud del Banco, el Prestatario
suscribird y entregard al Banco, a la finalizacidn de los desembolsos, el
recibo o recibos que representen las sumas desembolsadas.

Articulo 3.12. Imputacion de los pagos. Todo pago se imputari en
primer término a la comisién de crédito,-  luego a los intereses exigibles y,
de existir un saldo, a las amortizaciones vencidas de capital.

Articulo 3.13. Pagos anticipados. Previa notificacién escrita al Banco
con no menos de cuarenta y cinco (45) dias de anticipacidn, el Prestatario
podrd pagar en fecha aceptable al Banco cualquier parte del Préstamo antes
de su vencimiento, siempre que no adeude suma alguna por concepto de
comisidon de crédito y/o intereses exigibles. Todo pago parcial anticipado,
salvo acuerdo escrito en contrario, se imputard a las cuotas de capital
pendientes en orden inverso a su vencimiento.




Articulo 3.14. Renuncia a parte del Financiamiento. E1l Prestatario, de
acuerdo con el Garante, si lo hubiere, mediante aviso por escrito enviado al
Banco, podrd renunciar su derecho .a wutilizar cualquier parte del
Financiamiento que no haya sido desembolsada antes del recibo del aviso,
siempre que dicha parte no se encuentre en alguna de las circunstancias
previstas en el Articulo 5.03 de estas Normas Generales.

Articulo 3.15. Vencimiento en dfas feriados. Todo pago o cualquier
" otro acto que de acuerdo con el Contrato debiera llevarse a cabo en sabado,
o en dia que sea feriado segin la ley del lugar en que deba ser hecho, se
entenderid vdlidamente efectuado en el primer dfa hiabil inmediato siguiente,
sin que en tal caso proceda recargo alguno.

Articulo 3.16. Consolidacién de Cuentas Centrales de Monedas. Cuando
el capital ordinario y el capital interregional del Banco queden fusionados,
de acuerdo con lo previsto en la Seccidn a(ii) del Articulo XIT del Convenio
Constitutivo del Banco, los saldos de monedas de la Cuenta Central de
Monedas que contabiliza los préstamos financiados con cargo a los recursos
del capital ordinario y los saldos de monedas de la Cuenta Central de
Monedas relativa a los préstamos financiados con cargo a los recursos del
capital interregional del Banco, se consolidardn en una sola Cuenta Central
de Monedas, la cual podrd ser la Cuenta Central de Monedas relativa al
capital ordinario, 1la Cuenta Central de Monedas relativa al capital
interregional o una nueva Cuenta Central de Monedas, efectuindose 1los
ajustes correspondientes en la respectiva Cuenta Central de Monedas, en el
Valor de Unidad de Cuenta y en el saldo de Unidad de Cuenta. Esos ajustes
no afectardn la equivalencia én délares de los Estados Unidos de América, de
los saldos deudores de cualesquiera préstamos que ellos tuvieren a la fecha
de consolidacidn de las Cuentas Centrales de Monedas.

CAPITULO IV

Normas Relativas a Desembolsos

Articulo 4.01. Condiciones previas al primer desembolso. El primer
desembolso a cuenta del Financiamiento estid condicionado a que se cumplan a
satisfaccidn del Banco los siguientes requisitos:

(a) Que el Banco haya recibido uno o mids informes juridicos fundados
que establezcan, con sefialamiento de las pertinentes disposiciones
constitucionales, legales y reglamentarias, que las obligaciones
contraidas por el Prestatario en el Contrato y las del Garante en
el Contrato de Garantia en su caso, son vialidas y exigibles.
Dichos informes deberan cubrir, ademis, cualquier consulta juridica
que el Banco razonablemente estime pertinente.

(b) Que el Prestatario, por 31 o por medio del Organismo Ejecutor em su
caso, haya designado uno o mds funcionarios que ©puedan
representarlo en todos los actos relacionados con la ejecucidn del
Contrato y que haya hecho llegar al Banco ejémplares auténticos de
las firmas de dichos representantes. Si se designaren dos o mis




kC)

(d)

funcionarios, corresponder@ al  Prestatario ' sefialar si los
designados podrin actuar separada o conjuntamente.

Que se haya demostrado al Banco que se han asignado los recursos
suficientes para atender, por lo menos durante el primer afio
calendario, a 1la ejecucidn del Proyecto de acuerdo con el
calendario de inversiones mencionado en el inciso siguiente.

Que el Prestatario, por sI o por medio del Organismo Ejecutor en su
caso, haya presentado al Banco: (1) Cuando se prevea el uso del
mecanismo de informacién PEP: (i) la actualizacidén del Plan de
Ejecucidn del Proyecto (PEP) acordado con el Banco, siguiendo los
lineamientos que seflale el Banco y que sirva de base para 1la
elaboracion y evaluacidén de los informes de progreso a que se
refiere el subinciso (a)(i) del Articulo 7.03 de estas Normas

. Generales, y (ii) en adicidén a otras informaciones que el Banco

pueda razonablemente solicitar de acuerdo con el Contrato, un
cuadro de origen y aplicacién de fondos en el que conste el
calendario de inversiones detallado, de acuerdo con las categorias
de inversidn indicadas en el Anexo A del Contrato, y el
sefialamiento de los aportes anuales necesarios de las distintas
fuentes de fondos con los cuales se financiard el Proyecto. Cuando
se prevea en el Contrato el reconocimiento de gastos anteriores a
su firma se deberd incluir un estado de las inversiones y, de
acuerdo con los objetivos del Financiamiento, una descripcidn de

. las obras realizadas en el Proyecto, o una relacidn de los créditos

formalizados, segiin sea el caso, hasta una fecha inmediata anterior
al informe. '

(2) Cuando no se prevea el uso del mecanismo de informacién PEP,
un informe inicial preparado de acuerdo con los lineamientos que

- gseflale el Banco y que sirva de base para la elaboracidén vy

evaluacidn de los informes siguientes de progreso a que se refiere
el subinciso (a)(1i) del ArtIculo 7.03 de estas Normas Generales.
En adicidén a otras informaciones que el Banco pueda razonablemente
solicitar de acuerdo con el Contrato, el informe inicial deberd
comprender: (1) un plan de realizacidén del Proyecto, incluyendo,
cuando no se tratara de un programa de concesidn de créditos, los
planos y especificaciones necesarios a juicio del .Banco; (ii) un
calendario o cronograma de trabajo o de concesidn de créditos, como
sea del caso; y (iii) un cuadro de origen y aplicacidn de fondos en
el que consten el calendario de inversiones detallado, de acuerdo
con las categorfas de inversidon indicadas en el Anexo A del
Contrato, y el seflalamiento de los aportes anuales necesarios de
las distintas fuentes de fondos con los cuales se financiard el
Proyecto. Cuando se prevea en el- Contrato el reconocimiento de
gastos anteriores a su firma el informe inicial deberd incluir un
estado de las inversiones y, de acuerdo con los objetivos del
Financiamiento, una descripcidon de las obras realizadas en el
Proyecto o una relacidn de los créditos formalizados, segiin sea del
caso, hasta una fecha inmediata anterior al informe.
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(e) Que el Organismo Ejecutog haya presentado al Banco el plan,

catdlogo o cddigo de cuentas a que hace referencia el Articulo 7.01

de estas Normas Generales.

Articulo 4.02. Requisitos para todo desembolso. Para que el Banco
efectie cualquier desembolso serd menester: (a) que el Prestatario o el
Organismo Ejecutor en su caso, haya presentado por escrito una solicitud de
desembolso y que, en apoyo de dicha solicitud, se hayan suministrado a
satisfaccidn del Banco los pertinentes documentos y demids antecedentes que
éste pueda haberle requerido; y (b) que no haya surgido alguna de las
circunstancias descritas en el Articulo 5.01 de estas Normas Generales.

Articulo 4.03. Desembolsos para cooperacidén técnica. Si 1las
Estipulaciones Especiales contemplaran financiamiento de gastos para
cooperacidn técnica, los desembolsos para ese propdsito podrin efectuarse
una vez que se hayan cumplido los requisitos establecidos en los incisos (a)
y (b) del Articulo 4.0l y en el Artficulo 4.02 de estas Normas Generales.

Articulo 4.04., Desembolsos para inspeccidén y vigilancia. E1 Banco
podri efectuar los desembolsos correspondientes a la comisidn de inspeccién
y vigilancia generales contemplada en las Estipulaciones Especiales, sin
necesidad de solicitud por el Prestatario o por el Organismo Ejecutor en su
caso, y una vez que se hayan cumplido las condiciones previas para el primer
desembolso.

Articulo 4.05. Plazo para cumplir las condiciones previas al primer
desembolso. Si dentro de los ciento ochenta (180) dias a partir de 1la
vigencia del Contrato, o de un plazo mis amplio que las partes acuerden por
escrito, no se cumplieren las condiciones previas al primer desembolso
establecidas en el Artficulo 4.0l de estas Normas Generales y en las
Estipulaciones Especiales, el Banco podri poner término al Contrato dando al
Prestatario el aviso correspondiente,

Articulo 4.06., Procedimiento de desembolso. E1l Banco podrd efectuar
desembolsos con cargo al Financiamiento: (a) girandoe a favor del
Prestatario las sumas a que tenga derecho conforme al Contrato; (b) haciendo
pagos por cuenta del Prestatario y de acuerdo con &l a otras instituciones
bancarias; (c) constituyendo o renovando el anticipo de fondos a que se
refiere el Articulo 4.07 siguiente; y (d) mediante otro método que las
partes acuerden por escrito., Cualquier gasto bancario que cobre un tercero
con motivo de los desembolsos seri por cuernta del Prestatario. A menos que
las partes lo acuerden de otra manera, s88lo se hardn desembolsos en cada
ocasidn por sumas no inferiores al equivalente de cincuenta mil ddlares de
los Estados Unidos de América (US$50.000).

Articulo 4.07. Anticipo de fondos. Con cargo al Financiamiento vy
cumplidos los requisitos previstos en los Articulos 4.01 y 4.02 de estas
Normas Generales y los que fueran pertinentes de 1las Estipulaciones
Especiales, el Banco podrd adelantar recursos del Financiamiento para
establecer, ampliar o renovar el anticipo de fondos por los montos que se
determinen siempre que se justifique debidamente la necesidad de que se
anticipen recursos del Financiamiento para cubrir los gastos relacionados

L
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con la ejecucién del Proyecto financiables con tales recursos, de acuerdo
con las disposiciones del Contrato. Salvo expreso acuerdo entre las partes,
el monto del anticipo de fondos no excederd del 10Z del monto del
Financiamiento. El Banco podrd renovar total o parcialmente este anticipo,
si asf se le solicita justificadamente, a medida -que se wutilicen los
recursos y siempre que se cumplan los requisitos del Articulo 4.02 de estas
Normas Generales y los que se establezcan en las Estipulaciones Especiales.
La constitucién y renovacién del anticipo de fondos se consideraradn
desembolsos para todos los efectos del Contrato.

Artfculo 4.08. Disponiblidad de moneda nacional. El Banco estard
obligado a entregar al Prestatario por concepto de desembolso en la moneda
de su pais las sumas correspondientes a dicha moneda solamente en la medida
en que el respectivo depositario del Banco la haya puesto a su efectiva
disposicidn.

CAPITULO V

Suspensidén de Desembolsos y Vencimiento Anticipado

Artfculo 5.01. Suspensidn de desembolsos. El Banco, mediante aviso
escrito al Prestatario, podrda suspender los desembolsos, si surge y mientras
subsista, alguna de las circunstancias siguientes:

(a) El retardo en el pago de las sumas que el Prestatario adeude por
capital, comisiones e intereses o por cualquier otro concepto,
segin el Contrato o cualquier otro contrato de préstamo celebrado
entre el Banco y el Prestatario.

(b) El1 incumplimiento por parte del Prestatario de cualquier otra
obligacién estipulada en el o los Contratos suscritos con el Banco
para financilar el Proyecto.

(c) El retiro o suspensidén como miembro del Banco del pais en que el
Proyecto debe ejecutarse.

(d) En el supuesto de que: (i) el Prestatario o el Organismo Ejecutor,
en su caso, sufrieren una restriccidén de sus facultades legales o
sl sus funciones o patrimonioc resultaren sustancialmente afectados;
o (11) se introdujere alguna enmienda, sin la conformidad escrita
del Banco, en las condiciones cumplidas emergentes de la Resolucidn
aprobatoria del Financiamiento y que fueron condiciones bdsicas
para la suscripcién del Contrato o en las condiciones biasicas
cumplidas previamente a la aprobacidn de dicha Resolucidn, el Banco
tendrd derecho a requerir una informacidén razonada y pormenorizada
del Prestatario a fin de apreciar si el cambfo o cambios pudieran
tener un impacto desfavorable en la ejecucidn del Proyecto. Sélo
después de oir al Prestatario y de apreciar sus informaciones y
aclaraciones, o en el caso de falta de manifestacidn del
Prestatario, el Banco podr3 suspender los desembolsos si juzga que
los cambios introducidos afectan sustancialmente y en -forma,
desfavorable al Proyecto o hacen imposible su ejecucién. /

Pere
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(e) El incuﬁplimiento ‘por parte del Garante, si 1lo hubiere, de
' cualquier obligacidn estipulada en el Contrato de Garantia.

"(£)  Cualquier circunstancia extraordinaria que a juicio del Banco y no
tratindose de un Contrato con la Repdblica como Prestatario, haga.
improbable que el Prestatario pueda cumplir 1las obligaciones
contraidas en el Contrato, o que no permita satisfacer los
propdsitos que se tuvieron en cuenta al celebrarlo.

Articulo 5.02. Terminacién o vencimiento anticipado. Si alguna de las
circunstancias previstas en los incisos (a), (b), (¢) y (e) del Articulo
anterior se prolongare mis de sesenta (60) dfas, o si la informacién a que
se refiere el inciso (d), o las aclaraciones o informaciones adicionales
presentadas por el Prestatario o por el Organismo Ejecutor, en su caso, no
fueren satisfactorias, el Banco podrd poner término al Contrato en la parte
del Financiamiento que hasta esa fecha no haya sido desembolsada y/o
declarar vencido y pagadero de inmediato la totalidad del Préstamo o una
parte de é&l, con los intereses y comisiones devengados hasta la fecha del

pago.

Articulo. 5.03. Obligaciones no afectadags. No obstante lo dispuesto en
los Articulos 5.01 y 5.02 precedentes, ninguna de las medidas previstas en
este Capftulo afectari: (a)” las cantidades sujetas a la garantfa de una
carta de crédito irrevocable; y (b) las cantidades que el Banco se haya
comprometido especificamente por escrito con el Prestatario o el Organismo
Ejecutor, en su caso, a suministrar con cargo a los recursos del
‘Financiamiento para hacer pagos a un proveedor de bienes y servicios.

Articulo 5.04. No renuncia de derechos. El retardo por el Banco en el
ejercicio de los derechos acordados en este Capitulo, o el no ejercicio de
los mismos, no podrin ser interpretados como renuncia del Banco a tales
derechos ni como aceptacidén de las circunstancias que lo habrian facultado
para ejercitarlos.

Articulo 5.05. Disposiciones no afectadas. La aplicacidn de las
medidas establecidas en este Capitulo no afectardi las obligaciones del
Prestatario establecidas en el Contrato, las cuales quedardn en pleno vigor,
salvo en el caso de vencimiento anticipado de la totalidad del Préstamo, en
cuya circunstancia sdlo quedardn vigentes las obligaciones pecuniarias del
Prestatario.

CAPITULO VI

. Ejecucidn del Proyecto

, ‘Articulo 6.01. Disposicidn general sobre ejecucidén del Proyecto. (a)
El Prestatario conviene en que el Proyecto serd llevado a cabo con la debida
diligencia de conformidad con eficientes normas financieras y técnicas y de
acuerdo con los planes, especificaciones, calendario de inversiones,
presupuestos, reglamentos y otros documentos que el Banco haya aprobado. v
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(b) Toda modificacidn importante en los planes, especificaciones,
calendario de inversiones, presupuestos, reglamentos y otros documentos que
el Banco haya aprobado, asi como todo cambio sustancial en el contrato o
contratos de bienes y/o servicios que se costeen con los recursos destinados
a la ejecucidn del Proyecto o en las categorias de inversiones, requieren el
consentimiento escrito del Banco.

Articulo 6.02. Precios y 1licitaciones. (a) Los contratos de
construccidén y ‘de prestacion de servicios asi como toda compra de bienes
para el Proyecto se hardn a un costo razonable que serd generalmente el
precio miAs bajo del mercado, tomando en cuenta factores de calidad,
eficiencia y otros que sean del caso.

(b) En la adquisicidén de maquinaria, equipo y otros bienes relacionados
con el Proyecto y en la adjudicacidn de contratos para la ejecucidn de
obras, deberd utilizarse el sistema de licitacién pidblica en todos los casos
en que el valor de dichas adquisiciones o contratos exceda del equivalente
de cien mil délares de los Estados Unidos de América (US$100.000). Las
licitaciones se sujetardn a los procedimientos que el Banco y el Prestatario
acuerden.

Articulo 6.03. Utilizacién de bieries. Los bienes adquiridos con los
recursos del Financiamiento deberdn dedicarse exclusivamente para los fines
relacionados con la ejecucidn del Proyecto. Serd menester el consentimiento
expreso del Banco en el caso de que se deseare disponer de esos bienes para
otros fines excepto en el caso de maquinaria y equipos de construccién
utilizados en la ejecucidn del. Proyecto, que -podrdn dedicarse a diferentes
objetivos después de terminarse el Proyecto. '

Articulo 6.04. Recursos adicionales. (a) El Prestatario deberid aportar
oportunamente todos los recursos adicionales al Préstamo que se necesiten
para la completa e ininterrumpida ejecucidn del Proyecto, cuyo monto
estimado se sefiala en las Estipulaciones Especiales. Si durante el proceso
de desembolso del Financiamiento se produjera un alza del costo estimado del
Proyecto, el Banco podrd requerir la modificacidon del calendario de
inversiones referido en el 1inciso (d) del Articulo 4.01 de estas Normas
Generales, para que el Prestatario haga frente a dicha elevacidn.

(b) A partir del afio calendario siguiente a la iniciacidn del Proyecto
y durante el perfodo de su ejecucién, el Prestatario deberd demostrar al
Banco, en los primeros sesenta (60) dfas de cada afio calendario, que
dispondra oportunamente de 1los recursos necesarios para efectuar 1la
contribucidn local al Proyecto durante el correspondiente afio.

CAPITULO VII

Registros, Inspecciones e Informes

Articulo 7.0l1. Control interno y registros. El Prestatario u Organismo
Ejecutor, como corresponda, deberi mantener un adecuado sistema de controles
internos contables y administrativos. El1 sistema contable deberdi estar
organizado de manera que provea la documentacidn necesaria que permita
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verificar las transacciones y facilite la preparacidn oportuna de los
estados financieros e informes. Los registros del Proyecto deberdn ser
llevados de manera que (a) permitan identificar las sumas recibidas de las
distintas fuentes; (b) consignen de conformidad con el catilogo de cuentas
que el Banco haya aprobado, las inversiones en el Proyecto, tanto con los
recursos del Préstamo como con los demis fondos que deban aportarse para su
total ejecucidn; (c) tengan el detalle necesario para identificar los bienes
adquiridos y los servicios contratados, asi como la utilizacidn de dichos
bienes y servicios; y (d) demuestren el costo de las inversiones en cada
categorfa y el progreso de las obras. Con respecto a programas de crédito,
los registros deberdn ademas precisar 1los créditos otorgados, las
recuperaciones efectuadas y la utilizacidn de estas.

Articulo 7.02. Inspecciones. (a) El1 Banco podrd Aestablecer los
procedimientos de inspeccidon que juzgue mnecesarios para asegurar el
desarrollo satisfactorio del Proyecto.

(b) El1 Prestatario y el Organismo Ejecutor, en su caso, deberdn
permitir que los funcionarios, ingenieros y demids expertos que envie el
Banco inspeccionen en cualquier momento la ejecucidn del Proyecto, asi como
los equipos y materiales correspondientes y revisen 1los registros vy
documentos que el Banco estime pertinente conocer., En el cumplimiento de su
mision tales técnicos deberidn contar con la mds amplia colaboracidn de las
autoridades respectivas. Todos los costos relativos a trausporte, salario y
demis gastos de dichos técnicos del Proyecto seridn pagados por el Banco.

Articulo 7.03. Informes y estados financieros. (a) El Prestatario o el
Organismo Ejecutor, como sea del caso, presentard al Banco los informes que
se indican a continuacidn, en los plazos que se sefialan para cada uno de
ellos:

(1) Si estuviera previsto el uso del mecanismo de informacidn
PEP para el Proyecto, dentro de los diez (10) dias
siguientes a cada trimestre calendario, 1los informes
relativos a la ejecucidn del Proyecto conforme con las
normas que sobre el particular le envie el Banco al
Organismo Ejecutor.

Caso que no estuviera previsto el uso del mecanismo de
informacién PEP, dentro de los sesenta (60) dfas siguientes
a cada semestre calendario o en otro plazo que las partes
acuerden, los informes relativos a la ejecucidn del Proyecto
conforme a las normas que sobre el particular le envie el
Banco al Organismo Ejecutor.

(11) Los demds informes que el Banco razonablemente solicite
respecto a la inversién de las sumas prestadas, a la
utilizacién de los bienes adquiridos con dichas sumas y al
progreso del Proyecto.

(1i1) Dentro de los ciento veinte (120) dfas siguientes al cierre
de cada ejercicio econdmico del Organismo Ejecutor,
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comenzando con el ejercicio en que se inicie el Proyecto y
"durante. el perfodo sefialado ‘en las Estipulaciones
Especiales, tres ejemplares de los estados financieros e
informacidn financiera complementaria, al cierre de dicho
ejercicio, relativos a la totalidad del Proyecto.

(iv) Dentro de los ciento veinte (120) dias siguientes al cierre
de cada ejercicio econdmico del Prestatario, salvo que éste
sea la Repiblica o el Banco Central, comenzando con el
ejercicio en que se inicie el Proyecto y mientras subsistan
las obligaciones del Prestatario de conformidad con el
Contrato, tres ejemplares de sus estados financieros al
clerre de dicho ejercicio e informacidn financiera
complementaria relativa a esos estados.

(v) Dentro de los ciento veinte (120) dias siguientes al cierre
de cada ejercicio econdémico del Organismo Ejecutor,
comenzando con el ejercicio en ‘que se inicie la ejecucidn
del Proyecto y durante el perfodo sefialado en las
Estipulaciones Especiales, tres ejemplares de los estados
financieros e informacidn financiera complementaria del
Organismo Ejecutor, cuando é&ste no tuviere también la
condicidén de Prestatario y asi se establezca en las
Estipulaciones Especiales.

(b) Los estados y documentos descritos en los subincisos (a)(iii), (iv)
y (v), cuando corresponda, deberan presentarse con dictamen de la entidad
auditora que se seflale en las Estipulaciones Especiales del Contrato y de
acuerdo con requisitos satisfactorios al Banco. El Prestatario o el
Organismo Ejecutor, como corresponda, debera autorizar a la entidad auditora
para que pueda proporcionar al Banco la informacidn adicional que é&ste
razonablemente le solicite en relacién con los estados financieros e
informes de auditoria emitidos.

(¢c) En los casos en que el dictamen esté a cargo de un organismo
oficial de fiscalizacidén y éste no pudiere efectuar su labor de acuerdo con
requisitos satisfactorios al Banco o dentro de los plazos arriba
mencionados, el Organismo Ejecutor o el Prestatario, como corresponda,
contratard los servicios de una firma de contadores pdblicos independiente
aceptable al Banco. Asimismo, podrd utilizarse los servicios de una firma
de contadores puUblicos independiente, si las partes contratantes asi lo

acyerdan. Siempre que se contrate una firma de contadores piblicos .

independiente, los honorarios correrdn por cuenta del Prestatario o del
Organismo Ejecutor.

Articulo 7.04. Actualizacidn del Plan de Ejecucidén del Proyecto (PEP).
51 estuviera previsto el uso del mecanismo de informacion PEP para el
Proyecto, el Organismo Ejecutor deberd actualizar a solicitud del Banco y en
forma satisfactoria a éste, el PEP con base en los informes trimestrales
referidos en el subinciso (a)(i) del Articulo 7.03 anterior.
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CAPITULO VIII

Disposicidn sobre Gravimenes

Articulo 8.01. Compromiso sobre gravdmenes. .En el supuesto de que el
Prestatario conviniera en establecer algin gravamen especifico sobre todo o
parte de sus bienes o rentas como garantia de una deuda externa, habrd de
constituir al mismo tiempo un gravamen que garantice al Banco, en un pie de
igualdad y proporcionalmente, el cumplimiento de 1las obligaciones
pecuniarias derivadas del Contrato. Sin embargo, la anterior disposicién no
se aplicard: (i) a los gravamenes sobre bienes adquiridos para asegurar el
pago del saldo insoluto del precio, y (i1) a los gravamenes pactados en
operaciones bancarias para garantizar el pago de obligaciones cuyos
vencimientos no sean mayores de un afio de plazo. En caso de que el
Prestatario sea un pais miembro, la expresidn "bienes o rentas" se refiere a
toda clase de bilenes o rentas que pertenezcan al Prestatario o a cualquiera
de sus dependencias que no sean entidades autdnomas con patrimonio propio.

CAPITULO IX

Procedimiento Arbitral

Artfculo 9.01. Composicién del Tribunal. (a) El Tribunal de Arbitraje
se compondrd de tres miembros, que serdn designados en la forma siguiente:
uno, por el Banco; otro, por el Prestatario; y un tercero, en adelante
denominado el '"Dirimente", por acuerdo directo entre las partes, o peor
intermedio de los respectivos irbitros. Si las partes o los irbitros no se
pusieren de acuerdo con respecto a la persona del Dirimente, o si una de las
partes no pudiera designar arbitro, el Dirimente seri designado a peticidn
de cualquiaera de las partes por el Secretario Gemeral de la Organizacidén de
los Estados Americanos. Si una de las partes no designare Aarbitro, ésrte
serd designado por el Dirimente. Si alguno de los irbitros designados o el
Dirimente no quisiere o no pudiere actuar o seguir actuando, se procederid a
su reemplazo en igual forma que para la designacidén original. El1 sucesor
tendri las mismas funciones y atribuciones que el antecesor.

(b) Si la controversia afectare tanto al Prestatario como al Garante,
si lo hubiere, ambos serin considerados como una sola parte y por
consiguiente, tanto para la designacidn del A&rbitro como para los demis
efectos del arbitraje, deberdn actuar conjuntamente.

Articulo 9.02. Iniciacidén del procedimiento. Para someter la
controversia al procedimiento de arbitraje, la parte reclamante dirigiri a
la otra una comunicacidn escrita exponiendo la naturaleza del reclamo, la
satisfaccidn o reparacidn que persigue y el nombre del drbitro que designa.
La parte que hubiere recibido dicha comunicacidn deberd, dentro del plazo de
cuarenta y cinco (45) dias, comunicar a la parte contraria e! nombre de 1la
persona que designe como arbitro. Si dentro del plazo de treinta (30) dias
contados desde la entrega de la comunicacidén referida al reclamante, las
partes no se hubieren puesto de acuerdo en cuanto a la persona del
Dirimente, cualquiera de ellas podri recurrir ante el Secretario General de
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la Organizacidn de los Estados Americanos para_ que éste proceda a la
designacidn. :

Artfculo 9.03. Constitucidén del Tribunal. El1 Tribunal de Arbitraje se
constituiri en Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de América,
en la fecha que el Dirimente designe y, constituido, funcionard en las
fechas que fije el propio Tribunal.

Artfculo 9.04. Procedimiento. (a) El Tribunal sélo tendra competencia
para conocer de los puntos de 1la controversia. Adoptard su propio
procedimiento y podrd por propia iniciativa designar los peritos que estime
necesarios. En fodo caso, deberid dar a las partes la oportunidad de
presentar exposiciones en audiencia.

(b) E1 Tribunal fallard en conciencia, basdndose en los términos del
Contrato y pronunciarid su fallo ain en el caso de que alguna de las partes
actde en rebeldia.

(¢) El1 fallo se har3d constar por escrito y se adoptard con el voto
concurrente de dos miembros del Tribunal por lo menos; deberi dictarse
dentro del plazo aproximado de sesenta (60) dias a partir de la fecha del
nombramiento del Dirimente, a menos que el Tribunal determine que por
circunstancias especiales e imprevistas debe ampliarse dicho plazo; serd
notificado a- las partes mediante comunicacidn suscrita cuando menos por dos
miembros del Tribunal; deberd cumplirse dentro del plazo de treinta (30)
dfas a partir de la fecha de la notificacidn; tendrd mérito eJecutivo y no
admitird recurso alguno.

Articulo 9.05. Gastos. Los honorarios de chida drbitro serdn cubiertos
por la parte que lo hubiere designado y los honorarios del Dirimente seran
cubiertos por ambas partes en igual proporcién. Antes de constituirse el
Tribunal, las partes acordardn los honorarios de las demds personas que de
mutuo acuerdo convengan que deben intervenir en el procedimiento de
arbitraje. Si el acuerdo no se produjere oportunamente, el propio Tribunal
fijara la compensacién que sea razonable para dichas personas tomando en
cuenta las circunstancias. Cada parte sufragari sus costos en el
procedimiento de arbitraje, pero los gastos del Tribunal serdn sufragados
por las partes en igual proporcidn. Toda duda respecto a la divisidn de los
gastos o a la forma en que deban pagarse serd resuelta sin ulterior recurso
por el Tribumnal,

Artfculo 9.06. Notificaciomes. Toda notificacién relativa al arbitraje
o al fallo seri hecha en la forma prevista en el Contrato. Las partes
renuncian a cualquier otra forma de notificacidn.
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ANEXO A

El Programa

Objetivo

El Programa de Desarrollo Eléctrico tiene por objetivo ampliar 1la
capacidad de generacidén, transmisién y distribucién del sistema
eléctrico de Costa Rica para atender el crecimiento del mercado en
condiciones de calidad econdmicamente aceptables.

Descripcidn

El Programa de Desarrollo Eléctrico consiste en:

Un proyecto de generacidn que contempla la construccién de la central
hidroeléctrica Sandillal, ubicada aguas abajo de la Central Corobici.
La central tendrd una presa de enrocamiento de aprox. 30 m de altura
sobre el lecho del rfo. En la margen izquierda de la presa se ubicara
un vertedero con dos compuertas radiales. La toma de agua se construira
en la margen derecha y conducird las aguas a través de un tidnel blindado
de aprox. 298 m de longitud y de una tuberia de presién de aprox. 155 m
hasta las turbinas en la casa de miquinas. Las aguas serin restituidas
al rfio Magdalena, aproximadamente a unos 100 m aguas arriba de su
confluencia con el rfio Santa Rosa, mediante un canal de aproximadamente
218 m de longitud.

Un proyecto de transmisidon que incluye:

(i) wuna linea de transmisidén Arenal-Ciudad Quesada-San Miguel junto
con sus subestaciones asociadas de aproximadamente 146 kms, 230
kV.; :

(i1) wuna linea San Miguel-La Caja, que se ubica en la periferia de San
José&, de 230 kV.; ;

(iii) wuna linea Siquirres-Leesville y subestacién asociada, de una
longitud de 33,5 kms de 138 kV.; y

(iv) una ampliacién del anillo metropolitano en 180 MVA que contempla
agregar transformadores 138/34,5/13,8 kV en las subestaciones
Alajuela (1 x 20/30 MVA), Heredia (2 x 20/30 MVA), Este (1 x
20/30 MVA) y Sabanilla (2 x 20/30 MVA). Las obras también
incluiran la modificacién de los alimentadores primarios para
poder atender el crecimiento de la demanda servida por cada una
de estas subestaciones.
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Un proyecto de distribucidn que abarca cuatro subproyectos distintos e
independientes:

(i) Reconstruccidn de circuitos. Este subproyecto reconstruirid y/o
convertird a 34,5 kV circuitos en mal estado, por un total de
aprox. 1.050 km. de lfineas.

(ii) Desarrollo Periférico. Este subproyecto permitird construir
aprox. 1.200 kms. de 1lfneas en la periferia de ciudades y
comunidades ya electrificadas.

(iii) Desarrollo Vertical. Este subproyecto mejorarid aproximadamente
500 circuitos secundarios en varias localidades del pais.

(iv) Un subproyecto para Mejorar la Eficiencia del Alumbrado Pidblico
mediante el cambio de aproximadamente 36.500 bombillos, balastros
y otros componentes menores.,

Equipos de operacidén y mantenimiento, que incluyen vehiculos, radios
para los vehiculos y equipo de cdmputo.

Un componente de gastos concurrentes que incluye equipos y servicios de
asesoria en geotecnia, geofisica e hidrdulica; la adquisicién de modelos
para la planificacidén de sistemas de distribucidn; la preparacién de un
estudio para actualizar los costos marginales; y equipo de cémputo para
el drea de andlisis econdmico-financiero.

Costo del Programa

El costo del Programa ha sido estimado en el equivalente de
US$157.700.000, de acuerdo con el siguiente detalle:
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(Equivalente en miles de USS$)

Banco
Ingenieria y Administracién 1.176
1.1 Ingenierfa 1.176
1.2 Administracidn -
Costo Directo de Construccion 59,988
2.1 Generacion 18.535
2.1.1 Obras civiles 5.912
2.1.2 Equipos y materiales
electromecinicos 11.953
2.1.3 Transmision asociada 670
2.2 Transmisidn 20.076
2.2.1 Lineas de Transmisién 15.452
2,2.2 Anillo Metropolitano 4.624
2.3 Distribucién 21.378
2.3.1 Conversién y Reconstruc. 10.830
2.3.2 Desarrollo Periférico 7.412
2.3.3 Desarrollo Vertical 1.100
2.3.4 Alumbrado Piblico 857
2.3.5 Equipo operacién y mant. 1.179
Gastos Concurrentes - 1.585
3.1 Equipos y Asesorias 1.585
Sin Asignacidn Especifica 14.390
4.1 Imprevistos 3.257
4.2 Escalamiento 11.133
Gastos Financieros de Construccion 17.461
5.1 Intereses 16.515
5.2 Comisiones -
5.3 Inspeccitn y Vigilancia 946
Total 94.600 -
7 60

Evaluacién a posteriori

A los 3 afios de la entrada en operacidén de cada uno de los proyectos del
el ICE presentard a satisfaccién del Banco,
evaluacién a posteriori que en términos generales, se realizard con base
en la metodologia de evaluacidn ex-ante para cada uno de los proyectos
Con esta finalidad, el ICE deberi recolectar informacidn

Programa,

del Programa.

I

11.212
5.676
5.536

31.125
16.786
14.162

2.003
621

6.886
5.9%
890

7.452
2.746
4.412
195
9

120
120

18.657
5.670
12.987

1.986

1.986

63.100

28.830
13.576
11.824
1.295
956
1.179

157.700

100

| >e

7,9

57,8

1,1

21,0

12,2

100

un informe de

estadistica anual sobre la ejecucidn y operacidén de cada proyecto y sus
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efectos sobre el sistema, y adjuntarla al informe de evaluacién en forma
de un apéndice estadistico.

A continuacién se presenta la informacién bdsica requerida para cada
proyecto y algunos aspectos especiales que deben incluirse:

A. Aspectos Especiales

1. Demanda de Electricidad

En la justificacién de cada proyecto el parametro fundamental es 1la
demanda prevista; el ICE recolectard informacidn anual detallada del
consumo de electricidad y de sus posibles determinantes, incluyendo:

(a) consumo anual de electricidad por sector de consumo
(residencial, comercial, industrial menor y grandes
industrias);

(b) nidmero de abonados en cada categoria de consumo;

(¢) tarifa promedio por KWh y por KW si es relevante, para
cada categoria de consumo;

(d) precio del gas licuado a nivel de consumo final;

(e) .valor agregado sector industrial y sector comercial, vy .
: PIB; y :

(f) demanda por subestaciones para todo el sistema.

2. Impacto Distributivo

(a) Deberd estimarse para cada afio el consumo residencial por
abonado y por volumen consumido.

(b) Estimaciones existentes para la distribucidén del ingreso
familiar en el pais en el sector rural y urbano.

3. Costos de Operacidén y Mantenimiento de Distribucién Eléctrica

El ICE presentard un estudio de costos de operacién vy
mantenimiento de redes de distribucidén eléctrica similares a
los indicados en el proyecto, que sirva de base para la
evaluacidén a posteriori.

B. Ejecucidn de los Proyectos

Se recopilardn datos anuales para cada proyecto a partir de la entrada
en vigencia del contrato de préstamo sobre las categorias que se indican
a continuacién, pudiendo consolidarse con los informes periddicos del
prestatario durante el lapso que éstos se presenten:
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(a)
(b)
(c)

(d)

(e)
(£)

Inversidn anual.

Modificaciones en el proyecto segiin causas.

Modificaciones en el presupuesto, segin causas (disefios,
cantidades, precios bdsicos, escalamiento, tipo de
cambio).

Modificaciones en el calendario de 1licitaciones vy
contrataciones y en los plazos de construccidén y
suministro.

Modificaciones en el esquema financiero.

Costo del personal empleado por categorias y niveles de
salario.

C. Operacién de los Proyectos dentro del Sistema: datos anuales

1.

Proyecto Sandillal

(a)
(b)

(c)

(d)

Balance de energia y potencia del sistema interconectado.

Datos por planta: generacién hidroeléctrica, geotérmica y
térmica; tipos y cantidades de combustible utilizado,
costo econdmico del combustible; costos de mantenimiento.

Informacién de fallas o racionamiento por déficits en el
sistema de generacién.

Costos de operacién y mantenimiento del ©proyecto
Sandillal.

Proyectos de Transmisién

(a)

(b)

(e)

(d)

(e)

Informacién estadistica de la operacidn de lineas y/o
subestaciones afectadas por cada proyecto.

Estadisticas de fallas, de sobre carga, de pérdidas y de
regulacidén de voltaje para las lineas y las subestaciones

correspondientes.

Demanda de energia y potencia del &drea de influencia de
cada proyecto.

Costos de operacién y mantenimiento para cada proyecto,
separados por componentes (lineas y subestaciones).

Estimaciones actualizadas disponibles del costo de falla.
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3. Proyectos de Distribucidn

(a) Mediciones de pérdidas, estadisticas de fallas, regulacién
de voltaje y carga para una muestra representativa de los
alimentadores del Subproyecto de Reconstruccién. Esta
informacidon deber3 recolectarse también por lo menos con
un afio de anterioridad a 1la construccién de 1los
subproyectos.

(b) Estadisticas de carga, fallas, pérdidas y regulacidén de
voltaje para una muestra representativa del Programa de
Desarrollo Vertical.

(¢) Namero de abonados conectados por afio y por linea para una
muestra representativa de los Proyectos de Desarrollo
Periférico, diferenciando entre legalizacién de conectados
ilegales y nuevos abonados.

(d) Consumo por abonado y por afio para los nuevos abonados en
la muestra de Desarrollo Periférico y tarifa cobrada.
Descripcidn de usos de la electricidad en la muestra, y
tipo de equipamiento de las viviendas (cocinilla, plancha,
televisidn, etc.).

(e) Ingreso familiar de los abonados de la muestra.

Rentabilidad, generacidn de recursos e inversiones

Se considera que la tasa de rentabilidad razonable sobre la inversién
inmovilizada revalorizada del sector eléctrico del Prestatario a que se
refiere la Clausula 6.06(b) del Contrato deberid alcanzar por lo menos el
10,87 en 1989 y 1990 y el 12,87 anual en los siguientes cinco afios,
calculada segin la metodologia que se describe en el Anexo D de este
Contrato. Para estos efectos, antes del 31 de diciembre de cada afio a
partir de la vigencia del Contrato, el Prestatario deberd demostrar, a
satisfaccidén del Banco, que la tasa de rentabilidad proyectada para el
ejercicio inmediato siguiente llegari al nivel anteriormente
especificado, segilin el afio que sea.

La generacidén interna de recursos tal como se define en el punto IT del
Anexo D, luego de atender el servicio de la deuda, deberi ser suficiente
para financiar una proporcién razomable del programa de inversiones que
se acordard antes del 31 de diciembre de cada afio para el ejercicio
inmediato siguiente y a partir de la entrada en vigencia del Contrato.

Se considera que el porcentaje razonable a que se refiere la Cliusula
6.07 (d)(iii) del Contrato deberd ser como miAximo 5% en 1989 y 10% desde
1990 en adelante, aplicado sobre. el activo fijo neto en servicio del
sector eléctrico al inicio del ejercicio.
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Criterios de seleccién para los proyvectos del Programa:

(a) Desarrollo Periférico

(1) Para cada proyecto incluido deberd demostrarse que el costo
de inversién en la construccidén de la linea (excluyendo
acometidas y medidores) es menor o igual a US$1.000 por
abonado.

(i1) Para aquellos casos en que el costo de inversién por
abonado resulte mayor que US$1.000, y que el ICE considere
prioritarios, debera presentarse una evaluacién econémica
de acuerdo con la metodologia utilizada en el analisis
realizado para la muestra representativa del Programa;
sblo se incluirdn proyectos cuya tasa interna de retorno
sea igual o mayor que 12%.

(b) Desarrollo Vertical

Para las obras incluidas debera demostrarse: (i) que los
transformadores existentes estan ya, o estardn en un plazo no mayor de 3
afios en el limite de su carga econdémica; y (ii) que el conjunto de
obras incluidas obtienen una Tasa Interna de Retorno mayor o igual al
122, si su andlisis de Beneficio-Costo se realiza con la metodologia
utilizada en este documento para la muestra representativa.

(e) Reconstruccidén y Conversién

Para cada proyecto adicional a incluir en este Programa, se realizari y
presentari al Banco un andlisis econdémico siguiendo la metodologia
utilizada para la muestra representativa, incluyendo el Andlisis de
Minimo Costo, y el de Beneficio Costo y deberd demostrarse que el
proyecto obtiene una Tasa Interna de Retorno mayor o igual al 127%.

Adquisiciones

Cuando los bienes o servicios que se adquieran ¢ contraten se financien
total o ©parcialmente con las divisas del Financiamiento, los
procedimientos y las bases especificas de las licitaciones u otra forma
de compra o contratacidén deberidn permitir la l1libre concurrencia de
bienes y servicios, incluyendo aquellos relativos a cualquier modo de
transporte, originarios de pafses miembros del Banco. Consecuentemente,
en los citados procedimientos y bases especificas, no se impondran
condiciones que limiten o restrinjan 1la oferta de bienes o 1la
participacidn de contratistas originarios de estos paises.

Servicios de Consultoria

Para la seleccién y contratacidn de servicios de consultorfa financiados
total o parcialmente con los recursos de este Financiamiento se seguirin
los procedimientos establecidos en el Contrato, quedando convenido que
el Prestatario no podri establecer para su aplicacién, disposicionés o
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condiciones que restrinjan o impidan la participacidn de consultores
originarios de los pafses miembros del Banco.

Informes

El Prestatario debera presentar a satisfaccién del Banco dentro del
primer mes de cada afio durante la ejecucidén del Programa, un informe
sobre el cumplimiento de las siguientes recomendaciones:

(a)
(b)

()

(d)

(e)

(£)

Desbosque del embalse previo a su llenado.

Plantar en una franja protectora de 50 metros de ancho, alrededor
del embalse artificial, donde la calidad de los suelos y el viento
lo permitan, &drboles de la misma zona y en el resto, permitir la
regeneracidn natural de la vegetacidn.

E1l ICE deberda proveer un suministro alterno de agua entre el sitio
de la presa y el desfogue de la casa de miquinas.

Trasladar los monos aulladores que habitan la zona del proyecto a
otro habitat similar.

Explorar la terraza del mirgen derecho izquierdo del rio Santa
Rosa en la zona del embalse para obtener mayor informacién sobre
tiestos de cerdmica encontrados anteriormente.

Previo al llenado del embalse, el IJICE deberda hacer un
levantamiento topogrdafico de las secciones claves del mismo v
posteriormente mediciones batimétricas periddicas para un manejo
adecuado del volumen de sedimentos.
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ANEXO B

PROCEDIMIENTO DE LICITACIONES

DISPOSICIONES GENERALES

Este Anexo del Contrato de Préstamo, que en adelante se denominara el
Procedimiento de Licitaciones, establece las normas y procedimientos a
los que se sujetaran las licitaciones y adjudicaciones de contratos de
ejecucidén de obra y adquisicién de bilenes que realice el Organismo
Ejecutor del Programa. En todo lo no previsto en el Procedimiento de
Licitaciones se seguird el tramite indicado por las leyes costarri-
censes. Sin embargo, en el caso de conflicto entre las disposiciones
del Procedimiento de Licitaciones y aquéllas de la legislacidn general o
especial de Costa Rica prevaleceridn las disposiciones del Procedimiento
de Licitaciones.

La ejecucién de obras o adquisicién de materiales y/o equipo con
recursos del Programa, se efectuard necesariamente mediante licitacién
piblica cuando el valor de la licitacién exceda del equivalente de
US$200.000. Cuando vayan a utilizarse los recursos en divisas del
Préstamo, la 1licitacidon debera tener caricter internacional y estar
abierta para oferentes de todos los paises miembros del Banco. En caso -
de usarse los fondos de contrapartida y/o moneda local del Préstamo, la
licitacidn puede quedar restringida al ambito local.

S6lo serdn elegibles para ser precalificadas y/o para que se les
adjudiquen contratos de obra o de adquisicién de bienes aquellas firmas
que reinan las siguientes condiciones, ademids de satisfacer los otros
requisitos establecidos en el Procedimiento de Licitaciones:

(a) Que estén debidamente constituidas o legalmente organizadas en un
pais miembro del Banco y que tengan establecido en el mismo u otro
pais miembro regional del Banco el asiento principal de sus
negocios.

(b) Que mds de un cincuenta por ciento (50%) del capital con derecho a
participar en utilidades pertenezcan a una o mds firmas de Costa
Rica y/o de otro pais miembro del Banco y/o a ciudadanos o resi-
dentes bona fide de Costa Rica o de otros paises miembros del
Banco. El1 capital con derecho a participar en utilidades podra
establecerse, a juicio del Banco, mediante constancia bona fide
hecha por un funcionario de la firma, debidamente autorizado, sobre
la ciudadania o residencia de los propietarios de la firma. En el
caso de sociedades andnimas, el secretario de la sociedad o 1la
persona legalmente facultada para hacerlo podra hacer constar, a
juicio del Banco, el capital con derecho a participar en utili-
dades. Dicho funcionario podrd tomar, como una de las bases para
determinar la ciudadania, la residencia permanente que figure
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en la documentacidén del accionista cuyos intereses son decisivos
para la calificacidn de la sociedad anénima y harid constar también
que no tiene conocimiento de otros hechos que puedan hacerlo dudar
de tal presuncién.

Que el Banco determine que constituye parte integral de la economia
del pais miembro en que estdn situados, de acuerdo con los
criterios siguientes. Para que una firma se considere '"parte
integral de la economia del pais miembro del Banco", segin se
menciona en el inciso anterior, se la definird como una entidad que
llena las siguientes condiciones:

(1) 1a totalidad o una mayoria predominante de sus directores de
operaciones 1locales, del personal de alto nivel y del
personal técnico profesional que intervendrdn en el
Proyecto, serdn personas residentes bona fide en Costa Rica
o de otro pais miembro del Banco;

‘(i1) no necesita llevar de otros paises no miembros del Banco
ninguna parte importante de sus equipos de operaciones que
sean imprescindibles para desempefiar la labor para la cual
haya sido contratada;

(i1i) no se haya concertado ningin arreglo por el cual una parte
sustancial de las utilidades o beneficlos tangibles de 1la
firma se destina a personas que no sean ciudadanos miembros
del Banco. De acuerdo con este requisito una firma que haya
sido declarada elegible no podrid subcontratar ninguna parte
sustancial de las obras con otras firmas que a su vez no
reiinan los anteriores requisitos de elegibilidad; y

(iv) por lo menos un ochenta por ciento (80%) de todas las
personas que presten sus servicios amparadas por el contrato
de construccidén son residentes bona fide de paises miembros
del Banco.

No podrd restringirse la concurrencia de firmas constructoras que
cumplan con lo estipulado en 1los pdrrafos (a), (b) y (c)
anteriores, a menos que existieran impedimientos 1legales por
incumplimiento de contratos oficiales de Costa Rica.

En caso de que la oferta sea presentada por varias empresas ya sea
asociadas de hecho para el solo efecto de licitar en conjunto o
formando un consorcio, deberid proporcionarse informacién sobre cada
una de las empresas y sobre el consorcio. Si por razdén de naciona-
lidad alguna de las firmas de la asociacién o del consorcio no
resultara elegible, la asociacidn o el consorcio tampoco lo seran.
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PROCEDIMIENTO PARA PRECALIFICACION

El

sistema de precalificacién de firmas se aplicard exclusiva vy

obligatoriamente en la adjudicacidén de contratos para la ejecucidn de
obras en los que el valor de dichos contratos exceda del equivalente de
US$200.000, salvo expresa autorizacidén previa del Banco.

(a)

(b)

(e)

En el sistema de precalificacién de firmas se publicard una convo-
catoria de precalificacidén, cuyo texto sera previamente aprobado
por el Banco. La publicacion se efectuard por lo menos en tres
oportunidades en dos de los diarios de mayor circulacidn del pafs,
mediando por lo menos tres (3) dias entre cada aviso y enviando
simultdneamente una publicacién circular a las embajadas y consu-
lados de cada uno de los paises miembros del Banco, que estén
acreditados en Costa Rica.

La fecha a la cual estari a disposicidn del piiblico los términos de
la precalificacién y su plazo de entrega de propuestas se estable-
cera mediante una publicacidén en el Diario Oficial La Gaceta.
Simultineamente con el envio al Diario Oficial La Gaceta de dicha
publicacién, la misma se enviard a las embajadas a que se refiere

_ el inciso II.B.(a) anterior.

Los avisos para precalificacién, incluyendo el del Diario Oficial
La Gaceta, se publicardn con un minimo de 45 dfas de anticipacién a
la fecha fijada para la presentacién de'atestados,

El anuncio de precalificacidn deberda incluir la siguiente informacién:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

Descripcidn general del Proyecto, lugar de realizacidén y caracte-
risticas principales.

Fechas aproximadas en que se efectuardn las invitaciones, se
abriridn las propuestas para la licitacidn, se iniciaradn las obras
objeto de la licitacidén y se terminard su construccidn.

El hecho de que el Proyecto es parcialmente financiado por el
Banco, y que la adquisicidn de bienes y la contratacidn de obras
con dicho Financiamiento se sujetard a las disposiciones del
Contrato de Préstamo suscrito con el Banco.

Los demds requisitos que deberdn llenar los interesados para poder
calificar y ser posteriormente invitados a las 1licitaciones
piblicas.

El lugar, hora y fecha donde las empresas puedan rgtirar los
formularios de precalificacién, acordados -entre el Organismo
Ejecutor y el Banco, y el dia y la hora limites para que las
empresas interesadas presenten tales formularios, asi como su
costo. Estos plazos y fechas tendran como referencia la publi-
cacidn del aviso en_ el Diario Oficial La Gaceta.
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Los formularios de precalificacién deberdn solicitar, entre otras, las
siguientes informaciones:

(a)

(b)
(c)

(d)

(e)

(£)

(a)

(b)

()

Antecedentes legales acerca de la constitucién y naturaleza juri-
dica y nacionalidad de la empresa proponente, con copia de 1los
estatutos y documentos constitutivos respectivos.

Antecedentes técnicos y financieros de la empresa.

Experiencia en la construccién, fabricacidén e instalacidén de 1los
bienes u obras por licitarse. '

Comportamiento de la firma en el cumplimiento de compromisos
anteriores en Costa Rica, particularmente en materia de prestacién
de servicios.

Constancia de que la empresa cuenta con equipo suficiente para
llevar a cabo satisfactoriamente las obras contempladas dentro del
Proyecto, e indicacién del lugar donde se encuentra dicho equipo.

Si se tratara de una empresa extranjera, los documentos que acre-
diten que estd autorizada para operar en su pais de origen, que se
somete expresamente a las leyes y autoridades de la Repidblica de
Costa Rica y que renuncia a toda intervencidén o reclamacién diplo-
mitica en su favor. '

El Organismo Ejecutor revisarid la documentacién recibida y en el
caso de que la revision efectuada demostrara que los atestados
presentados por algunas firmas sufrieran de defectos de forma
subsanables, que no afectan el fondo de la propuesta presentada,y
éstos fueran de tal naturaleza que tal omisién o incumplimiento
pudiera facilmente corregirse o salvarse en un breve plazo, el
Organismo Ejecutor fijard un plazo para que las firmas que se
encontraran en tal situacidn puedan corregir o subsanar dentro de
dicho plazo tales omisiones o defectos.

Completada la revisidn mencionada en el parrafo anterior y corre-
gidos las omisiones o defectos dentro del plazo especial allf
referido, cuando fuera procedente, el Organismo Ejecutor preparara
un informe sobre las firmas presentadas, con las recomendaciones
del caso, que sera enviado al Banco, a fin de que el Banco exprese
su conformidad o haga las observaciones que estime convenientes.

Una vez cumplido el tramite indicado en el pArrafo E.(b) anterior,
el informe y las precalificaciones seridn devueltas al Organismo
Fjecutor para su aprobacidon final. El Organismo Ejecutor dard su
aprobacién final y consignarid su. aprobacidén en acta, dejando
constancia del lugar y la fecha de la reunidn que tenga para este
efecto, la decisidn final acerca de las firmas que sean precali-~
ficadas, y ordenari la notificacidn simultinea a las que hayan sido
calificadas y a las que no hayan sido calificadas, asi como la
publicacién en el Diario Oficial La Gaceta de la lista de las
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firmas precalificadas. Solamente podran admitirse como precali-
ficadas las firmas que se consideren capacitadas técnica, finan-
ciera, legal y administrativamente para efectuar las obras, de
conformidad con el criterio del Organismo Ejecutor conforme a las
leyes vigentes y a las normas que se establecen en el presente
Procedimiento de Licitaciones. Se enviaria al Banco copia de esta
acta.

Concurrencia de proponentes

(a) En todo caso, se permitird la libre concurrencia de proponentes
originarios o provenientes de todos los paises miembros del Banco
vy, por consiguiente, no se estableceran condiciones que impidan o
restrinjan la concurrencia de proveedores o empresas constructores
sobre la base de su nacionalidad.

(b) En caso de que se tuviera que recomendar la precalificacidn de sélo
un (1) proponente en la primera convocatoria, se declarard desierta
y se efectuard una segunda convocatoria en igual forma que la
primera.

(¢) De no resultar precalificadas luego de esta segunda convocatoria
dos o mds firmas, se la declarard desierta y con la previa apro-
bacidn del Banco se hard invitacién directa a no menos de tres (3)
firmas, incluyendo la que se hubiera recomendado precalificar, si
la hubiera.

CONDICIONES GENERALES DE LICITACION

Aplicacidn. En el caso de que se hubiese empleado el sistema de preca-

lificacién, Gnicamente las empresas que hayan sido precalificadas podran
participar en el llamado a licitacidn.

Avisos de licitacidén e invitacién a licitar. (a) Los avisos de convo-
catoria a licitacién que se publiquen en la prensa y en el Diario
Oficial La Gaceta, y las invitaciones a 1licitar que se entreguen o
remitan a las empresas precalificadas, cuando corresponda, requeriran 1la
previa aprobacién del Banco y deberdn expresar, por lo menos, lo
siguiente:

(1) el objeto de 1la 1licitacién y el origen de los fondos
destinados a financiar el costo de las adquisiciones o de
las obras, segiin sea el caso;

(11) 1la descripcién general del equipo, maquinaria y/o materiales
requeridos, asi como de la obra, con los volimenes o canti-
dades de trabajo de sus partes principales y el plazo reque-
rido para su ejecucidn; .

(iii) el lugar, dia y hora en que se podrda adquirir las bases y

condiciones de 1la 1licitacidén, incluyendo base, planos,
especificaciones y otros documentos, fecha establecida
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tomando como referencia la publicacidén en el Diario Oficial
La Gaceta;

(iv) 1la oficina donde deberan entregarse las propuestas & la
autoridad que ha de resolver su aprobacidn y adjudicacidn; y

(v) el lugar, dia y hora en que se abriran las propuestas en
presencia de los oferentes o de sus representantes, estable-
cidos tomando como referencia la publicacién en el Diario
Oficial La Gaceta.

Los avisos deberdn publicarse por lo menos tres veces en dos de los
diarios de mayor circulacidn del pais, mediando por lo menos tres
(3) dias entre cada aviso, y una vez en el Diario Oficial La
Gaceta.

Simultdneamente con la publicacién en los diarios, se enviard una
comunicacidén ceircular a cada una de las embajadas o consulados de
los paises miembros del Banco acreditados ante el Gobierno de Costa
Rica, la cual contendrd los mismos datos que aparezcan en los
referidos avisos de convocatoria a licitacidn. Simultdneamente con
el envio de dicha publicacidn indicando el lugar, dfa y hora en que
se abriran las propuestas al Diario Oficial La Gazeta, la misma se
enviarid a las embajadas a que hace referencia este inciso.

Mo podrédn participar en la licitacidn pdblica:

(i) Los que se encuentren intervenidos o en estado de inter-
diccidn judicial.

(ii) Las empresas nacionales que no presenten declaracidn jurada
- de estar al dia en el pago de los impuestos directos.

(iii) Los que no hubieran cumplido anteriormente sus contratos con
el Gobierno o con cualquiera de sus reparticiomes.

(iv) Las reparticiones o dependencias de 1la administracién
piblica, o todo ente autdnomo del Estado y aquellas personas
que ocupen una posicién gerencial en tales reparticiones o
entes auténomos. :

Fn las licitaciones de cardcter internacional el plazo para la
presentacidn de ofertas no deberi ser menor de cuarenta y cinco
(45) dias y en las licitaciones restringidas al ambito nacional no
serd menor de treinta (30) dfas, en ambos casos contados desde la
fecha de la dltima publicacién de la convocatoria, incluyendo 1la
publicacién en el Diario Oficial La Gaceta.

En ningin caso constituirid un requisito previo a la presentacidn o
validez de una oferta la exigencia de que los oferentes o sus
representantes deban estar registrados con anterioridad en alglin
colegio o asociacidn profesional o gremial.
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C. Bases y pliegos de especificaciones

(a)

(b)

(e)

(d)

Las bases y el pliego de especificaciones de la convocatoria seran
aprobados por el Organismo Ejecutor y, posteriormente, por el
Banco. En dichas bases se fijaran las disposiciones en cuanto al
uso de los fondos que rigen para los préstamos del Banco.

Cada pliego de bases y condiciones establecerd el plazo para la
apertura de las propuestas y para la firma de contrato con el
adjudicatario o emisidén de la orden de compra y el monto o forma de
la garantia (bono de garantfa del Instituto Nacional de Seguros
(I.N.S.)) o de los bancos del Sistema Bancario Nacional (S.B.N.),
bonos del Estado o de sus instituciones a valor de mercado, cheque
certificado de gerencia de un banco del S.B.N., certificados de
depbsito a la orden de un banco del mismo sistema, presentando la
boleta respectiva, depdsito directo con la oferta o en la adminis-
tracion interesada, de no facilitarse tal servicio bancario. Las
garantfas podrdn ademds ser extendidas por otro banco o institucién
garante, cuando cuenten con el aval de un banco del S.B.N. o del
I.N.S), que los proponentes ofrecerdn para el mantenimiento de su
oferta. No se tomarid en consideracién propuesta alguna que no
venga acompafiada de la constancia de dicha garantia.

Forman parte del pliego de la licitacidn los siguientes documentos
para la preparacidén de la oferta:

(1) descripcidn del proyecto;
(i1) especificaciones generales;
(iii) disposiciones especiales;
(iv) planos del proyecto;

(v) cuadro de conceptos y cantidades de obra, con sus respec-
tivas unidades de medida;

(vi) programa tentativo de ejecucidn;
(vii) condiciones propuestas de pago; y

(viii) cualesquiera otros documentos que, para mejorar el proceso
de la licitacidn, se consideren convenientes.

Toda oferta de bilenes o servicios extranjeros (de paises elegibles)
debera presentarse por su valor en ddlares de los Estados Unidos de
América o en moneda del pais de origen. Cuando se trate de licita-
ciones para obras que involucran costos nacionales y extranjeros,
las ofertas deberi@n presentarse con indicacién clara de los bienes
que se importaran, con sefialamiento de su origemn y el costo
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estimado de los bienes. También debera indicarse en las ofertas el
origen y costo de los servicios que se importaran.

(e) Para los efectos del Procedimiento de Licitaciones, se entendera
que el origen de los bienes allf mencionados seri el pais en el
cual el material o bien ha sido extraido, cultivado o producido, ya
sea por manufactura, elaboracidn o montaje segiin corresponda. El
origen del articulo producido necesariamente tiene que ser el pais
en el cual, como resultado de dicha manufactura, elaboracién o
montaje, se obtenga otro articulo, comercialmente reconocido, que
difiera sustancialmente en sus caracteristicas bidsicas, propdsito o
finalidad, de cualquiera de sus componentes importados.

(f) Los documentos de licitacién deberdn transcribir en su integridad
modelos proforma de los mandatos o poderes que los participantes en
una licitacidn deberdn extender en favor de la persona que los vava
a representar en la misma.

FORMA DE PRESENTACION Y RECEPCION DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas deberdn ser presentadas en sobre cerrado y estar firmadas
y selladas por los representantes legales de los oferentes, de acuerdo
con las condiciones establecidas en las bases y especificaciones.

La presentacidén de una oferta implica el sometimiento del proponente a
las normas contenidas en las bases y especificaciones de la licitacién,
sin necesidad de declaracidn expresa.

Las propuestas no deberdn llevar raspaduras o enmiendas, pudiendo ser
rechazadas aquéllas que a criterio del Organismo Ejecutor contravengan
esta disposicién.

La circunstancia de que las propuestas 1incluyan referencias o
ilustraciones explicativas en el idioma inglés, o cualquier otro que
sefiale el pliego y sus anexos, o indicaciones o calculos en unidades
diferentes al sistema métrico decimal no serd necesariamente causal de
descalificacidn o rechazo de tales propuestas si de las mismas pudiera
colegirse claramente el precio y caracteristicas técnicas y comerciales
de la oferta presentada.

Forman parte de la documentacién de la oferta todos los documentos que
se le proporcionaron al oferente para prepararla, debidamente llenados
en sus espacios en blanco, a maquina, sin borrones, tachaduras, entre-
lineados o alteraciones que den origen a una mala interpretacidn de lo
que se pretende exponer. Ademids, deberi incluirse:

(a) Copia de la nota enviada por el Organismo Ejecutor a la empresa,
indicandole haber sido precalificada para participar en 1licita-

ciones de naturaleza similar a la presente, cuando sea pertinente.

(b) Garantia de mantenimiento o participacién de la oferta.
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(¢) Formulario proforma con declaraciones juradas de:

(1) que ninguno de sus funcionarios con responsabilidad
gerencial o propietarios de mds de 1% del capital social es
empleado piblico vinculado con el Proyecto;

(11) no estar impedido para contratar con el prestatario;

.(iii) sometimiento a las leyes y tribunales de Costa Rica en todo
lo concerniente a los tramites y ejecucidn del contrato;

(iv) fijar domicilio 1legal del oferente en el 1lugar de la
licitacién; y

(v) en el caso de obras, declarar el monto de los contratos
vigentes de obras y proyectos, con sus valores, adjudica-
ciones obtenidas y licitaciones o concursos a los que se
haya presentado y que estén por adjudicarse.

(d) Otros documentos que solicite el Organismo Ejecutor relacionados
directamente con la licitacidn.

(e) En cuanto a oferentes que no sean costarricenses, el Organismo
Ejecutor determinard cudles de las regulaciones antes descritas
deberdn cumplir las empresas extranjeras para la presentacién de su
oferta u ofertas.

El oferente acompafiard con los documentos de la oferta una garantia de
mantenimiento o participacidén de la misma con un valor no menor del
cinco por ciento (5%7) del monto total de la oferta. Esta garantia
podra ser rendida en cualquiera de las formas establecidas en el punto
III. C(b) del presente Procedimiento de Licitaciones. Dicha garantia
serfa por un término no menor de sesenta (60) dfas, contados a partir de
la fecha de apertura de las ofertas. Después de este tiempo la garantia
se devolverd, excepto al oferente que resultara favorecido quien deberid
mantenerla vigente hasta que presente la garantia de cumplimiento del
contrato, fijada en las bases de licitacidén por el Organismo Ejecutor.

Todos los documentos serdn depositados, con acuse de recibo, en Ila
oficina respectiva del Organismo Ejecutor, a mids tardar en la fecha y
hora fijadas para su apertura. Todos los documentos deberdn entregarse
en un sobre cerrado, firmados por el representante legal de la empresa.

APERTURA, CALIFICACION Y ADJUDICACION DE PROPUESTAS

L.a apertura de las ofertas se efectuard en el lugar respectivo del
Organismo Ejecutor, en la fecha y hora indicadas, y se procedera a abrir
cada una de las ofertas presentadas por los oferentes, en presencia del
Jefe de la Proveeduria del Organismo Ejecutor o su delegado, quien dari
fe, y de los representantes de cada una de las empresas oferentes que
deseen asistir.
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El Organismo Ejecutor procederd a revisar para que cada una de las
ofertas presentadas contenga sus documentos completos.

La apertura de las ofertas se hara piblicamente, tomando nota del monto
y del tiempo de ejecucidn propuestos por cada una, cuando sea aplicable,
incluyendo los datos que el Organismo Ejecutor considere convenientes.
Se levantara un acta de la reunidn, donde se consignardn todos los
detalles del proceso y serd firmada por los funcionarios y por los
representantes de las firmas que hayan asistido y que deseen firmar.
Esta acta se asentard en el libro de actas de licitacidén, que deberd
estar legalizado por la Contraloria General de la Repidblica. En dicha
acta también se hard constar cualquier observacidén que los represen-
tantes de 1las firmas oferentes soliciten o sugieran y las que el
Organismo Ejecutor considere pertinentes.

(a) Las propuestas abiertas en la forma indicada en el parrafo A de
este Capitulo seridn revisadas por el Organismo Ejecutor.

(b) El1 Organismo Ejecutor verificara el cumplimiento de los requisitos
legales y técnicos del caso y se aceptardn o rechazaradn las ofertas
de acuerdo con el andlisis de la documentacién presentada.

El Organismo Ejecutor procederd a 1la calificacion de propuestas

aceptadas y presentard su informe en el plazo que se le fije para el

efecto.

El Organismo Ejecutor evaluard y calificard las ofertas en funcién de

los siguientes factores, y cualesquiera otros que establezca el

instructivo de la licitacidn:

(a) el monto de la oferta;

(b) 1la calificacién del proponentes en lo que fuera aplicable;

(¢) 1la calidad de los bienes ofrecidos;

(d) el tiempo de ejecucidn propuesto o sefialado; y

(e) el personal profesional y técnico asignado por el proveedor, cuando
corresponda. .

Ademds, podra aplicarse un margen de preferencia en favor de ofertas de
bienes originarios de Costa Rica o, si correspondiera, de paises
pertenecientes al Mercado Comin Centroamericano (MCCA), conforme con las
siguientes normas:

(a) Margen de preferencia nacional

(i) Se considerard que un bien es originario de Costa Rica
cuando el costo de los materiales, mano de obra y servicios
locales empleados en su fabricacidn represente por lo menos
el cuarenta por ciento (407%) del costo total del bien.
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A los efectos de la comparacidn de ofertas, se tendra como
precio de la oferta de productos de origen costarricense, el
precio de entrega del producto puesto hasta la obra, una vez
deducido 1lo siguiente: (1) los derechos de importacidn
pagados sobre materias primas principales o sobre componen~
tes manufacturados, y (2) los impuestos nacionales sobre
ventas, al consumo y al valor agregado, incorporados al
costo del articulo ofrecido. El oferente deberd proporcio-
nar la prueba documentada de las cantidades que, de confor-
midad con los incisos (1) y (2) anteriores, deben deducirse
con el solo objeto de facilitar el cotejo de propuestas.

También a los efectos de esa comparacidn, se tendrd como
precio de la oferta de productos de origen extranjero, el
precio CIF del mismo producto (excluidos derechos de
importacidén, consulares y portuarios), al cual debera
sumarse el iImporte de los gastos siguientes: (1) los de
manipuleo en el puerto, y (2) los de trasporte local, desde
el puerto o lugar fronterizo de entrada hasta la obra.

Para efectuar el cotejo de precios entre ofertas de origen
nacional y extranjero se estard a lo siguiente:

(1) los costos ofrecidos en moneda extranjera se expresaran
en su equivalente en colones costarricenses, para lo
cual se utilizari el tipo de cambio pactado entre el
Prestatario y el Banco en el Contrato de Préstamo; y

(2) al precio de las ofertas de productos extranjeros,
calculado conforme se estipula en el inciso (iii), se
sumard un margen del quince por ciento (15%) o el
derecho aduanero real segin cual sea menor.

Margen de preferencia regional

Cuando no se hubiera adjudicado 1la licitacién a un proveedor
nacional, podra aplicarse un margen de preferencia regional,
conforme con lo siguiente:

(1)

(i1)

Se considerard que un bien es de origen centroamericano
cuando: (1) se lo produzca en un pais miembro del MCCA y
cumpla con los requisitos establecidos en los instrumentos
juridicos que gobiernan ese Mercado Comin en cuanto a origen
y otras materias vinculadas con los programas de liberali-
zacidon del comercio regional; y (2) el costo de los mate-
riales, mano de obra y servicios locales, empleados en su
fabricacién en el pais originario, corresponda por lo menos
al cuarenta por ciento (40%) del costo total del bien.

Se sumaran al costo CIF del producto recibido, los costos
locales referidos en los subincisos (1ii)(l) y (iii) (2) del

535/0C~CR



inciso (a) (margen de preferencia nacional) de este mismo
parrafo.

(iii) Para efectuar el cotejo de precios entre ofertas de bienes
originarios de paises del MCCA y las de bienes originarios
de otros paises extranjeros elegibles, se estardi a 1lo
siguiente:

(1) también se convertirdn a su equivalente en colones
costarricenses, los preclos cotizados en moneda
extranjera, sobre la misma base de cdlculo establecida
en el incio (a)(iv) (1) anterior; v

(2) se sumard a las ofertas de bienes originarios de pafises
que no sean parte del MCCA, un margen del quince por
ciento (15%), o bien la diferencia entre los derechos
de importacidn aplicables a bienes originarios de ese
Mercado Comin y los derechos aplicables a bienes
extranjeros elegibles que no sean parte del MCCA, segin
cual sea menor.

El Organismo Ejecutor estd facultado para aprobar o rechazar, parcial o
totalmente, cualquiera o todas las ofertas y declarar desierta 1la
licitacién, si asf lo considera conveniente para los intereses de Costa
Rica.

En conocimiento del informe v recomendaciones del Organismo Ejecutor se
enviarid al Banco su opinién sobre el mismo y, una vez que el Banco se
haya pronunciado favorablemente, se procederi a la adjudicacidén del
contrato a la oferta que, cumpliendo los requisitos de las bases de
licitacién y tomando en consideracién factores de ponderacidn
establecidas en los documentos de licitacién, resulte evaluada como la
de valor mids bajo, o, si fuera del caso, se podrid declarar desierta la
licitacién. '

Resuelta la adjudicacién, ya sea para ejecucién de obras o adquisicidn
de equipo u otros bienes, se preparard el correspondiente contrato, que
en el caso de adquisicidén podra tener la forma de una orden de compra, y
se le enviaria al Banco para que se pronuncie al respecto dentro de un
plazo razonable.

(a) En el caso de contratos de obra se deberan incluir clausulas
relativas a:

(i) Origen de los materiales o mercaderia que se incorporarin
como parte de la obra, los cuales no podrin ser diferentes

de los especificados en el Contrato de Préstamo.

(1i) Publicidad sobre las fuentes de financiamiento, de acuerdo
con lo estipulado en el Contrato de Préstamo.
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(i1i) Obligacién del contratista de no invocar la proteccidn de
gobierno extranjero si sobreviniera algin litigio entre el
contratista y el Organismo Ejecutor.

(iv) Las diferentes condiciones de ejecucidn, especialmente las
reservas del Organismo Ejecutor de suspender las construc-
ciones o adquisiciones y de hacer efectivas las garantias
respectivas, ya sea ante el contratista o ante el vendedor,
si la calidad de la ejecucidn y/o de los articulos suminis-
trados se encuentra defectuosa, seglin informe concluyente de
los servicios competentes.

(b) En el caso de 6rdenes de compra se aplicara sdlo lo indicado en el
parrafo (a) (1) anterior.

Obtenido el pronunciamiento favorable del Banco en cuanto al contrato u
orden de compra, el Organismo Ejecutor tramitard la aprobacion del
instrumento legal correspondiente, autorizando 1la suscripcidn del
contrato o la emisién de la orden de compra, segin sea el caso.

Firme la adjudicacidén, habiéndose aprobada la misma en conformidad al
anterior pirrafo I, se notificard al proponente o a los proponentes
favorecidos para que se presenten a suscribir el respectivo contrato o
retirar la orden de compra. A los oferentes no favorecidos se les
devolverd la garantia de mantenimiento o participaciédn.

Si al tiempo de suscribirse el contrato o emitirse la orden de -compra
surgiera la necesidad de efectuar modificaciones admitidas dentro de la
convocatoria, de las bases, condiciones y/o especificaciones, tales
modificaciones deberdn ser igualmente sometidas a consideracidon del
Banco, de acuerdo con lo sefialado en la letra J de este Capitulo.

Una vez formalizado el contrato o la orden de compra, se enviaran dos
ejemplares a la Representacidn del Banco en Costa Rica.

Antes de sucribir el contrato o retirar la orden de compra, la empresa
adjudicatoria de wuna 1licitacién deberd presentar las garantias de
cumplimiento establecidas en 1los correspondientes documentos de
licitacidn.

La firma extranjera favorecida con una adjudicacidn, que tenga que
suscribir un contrato, debera establecer domicilio legal en Costa Rica y
designar a un representante legal para el cumplimiento de las
obligaciones emergentes de dicho contrato.

Formardn parte del contrato u orden de compra emergentes de una
adjudicacidn, la convocatoria, todos los documentos de licitacidén, la
propuesta, las garantias ofrecidas y cualquier otro documento inherente
a la licitacién.

Cualquier interesado, con legitimidad para hacerlo, podrad impugnar el
acto adjudicatorio conforme a los plazos y demds procedimientos
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establecidos a ese efecto, ante el Organo Contralor, quien gozard de un
término inprorrogable de 45 dfas hidbiles, a partir del planteamiento del
recurso, para resolver la apelacién instaurada. Se tendrd para todos
los efectos juridicos, por confirmado el acto adjudicatorio, y en
consecuencia como vidlido y eficaz, si dentro del té&rmino previsto, 1la
Contraloria General de la Repiblica omite pronunciamiento al respecto.

LICTTACIONES DECLARADAS DESIERTAS

En todo caso, el Organismo Ejecutor se reserva el derecho de rechazar
todas las propuestas, declarar desierta la licitacidén y convocar a una
nueva o seguir otro procedimiento que previamente apruebe el Banco.

En cualquier caso en que, por razones justificadas, el Organismo
Ejecutor se proponga declarar desierta una licitacién, entregarida al
Banco un expediente completo que incluya todos los andlisis y elementos
de juicio que le sirvieron de base para proponer esa resolucidn.

Declarada desierta una licitacidn, el Organismo Ejecutor deberd convocar
a una segunda licitacidén, siguiendo 1las mismas disposiciones del
Procedimiento de Licitaciones, y si 1la segunda 1licitacién fuere
declarada desierta, el Prestatario y el Banco se consultaran sobre el
procedimiento que se seguird para la compra o contratacién de que se
trate,

RESCISION DE CONTRATOS

Cuando un contrato haya sido rescindido por el contratista o por el
propietario de la obra o de los bienes licitados, por incumplimiento o
por conveniencia del Gobierno, ya sea que se trate de la calidad de 1la
obra o del plazo de ejecucidn, o de la calidad o plazo de entrega de la
maquinaria, equipo o materiales, el Organismo Ejecutor y el Banco
intercambiardn sus puntos de vista para tomar las soluciones
pertinentes.

REGLA DE INTERPRETACION

El presente Procedimiento de Licitaciones es complementario de lo que
disponen las respectivas cliusulas del Contrato de Préstamo y, por lo
tanto, en caso de oposicidén o pugna entre 1las disposiciones del
Procedimiento de Licitaciones y las del mencionado Contrato,
prevaleceri@n las disposiciones de este dltimo.
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ANEXO C

SELECCION Y CONTRATACION DE FIRMAS CONSULTORAS
Y/O EXPERTOS INDIVIDUALES

En la seleccidon y la contratacion de firmas consultoras, instituciones
especializadas y/o expertos individuales (en adelante denominados
indistintamente los "Consultores') necesarios para la ejecucidén del Programa
se estard a lo siguiente:

I. DEFINICIONES

Se establecen las siguientes definiciones:

1.01 Experto individual es todo profesional o técnico en alguna ciencia,
arte u oficio.

1.02 Firma consultora es toda asoclacidén legalmente constituida, integrada
principalmente por personal profesional, para ofrecer servicios de
consulta, asesorfa, dictidmenes de expertos y servicios profesionales de
diversa indole. :

1.03 Para los propdésitos de este Anexo, organizaclones sin fines de lucro
tales como universidades, fundaciones, organismos auténomos o
semiautdénomos u organizaciones internacionales que ofrezcan servicios
de consulta, se consideraran como firmas consultoras.

IT. INCOMPATIBILIDADES

2.01 No podrén utilizarse recursos del Banco para contratar Consultores del
pais del Prestatario si ellos pertenecen al personal permanente o
temporal del Estado o de la institucidén que reciba el Financiamiento o
que es beneficiario de los servicios de los expertos, o si han
pertenecido a cualquiera de ellos dentro de los seis meses previos a
una -de las siguientes fechas: (a)- 1a de 1la presentacidn de 1la
solicitud; o (b) la de la seleccidn del experto individual, a menos que
el Banco acuerde reducir ese plazo.

2.02 Una firma consultora plenamente calificada que sea filial o subsidiaria
de un contratista de construcciones, de un proveedor de equipos o de
una socledad de cartera ("holding company'"), generalmente se
considerard aceptable s6lo si conviene, por escrito, en limitar sus
funciones a 1los servicios de consulta profesional y acepta en el
contrato que suscriba que la firma y sus asociados no podrdn participar
en la construccién del proyecto, en el suministro de materiales vy
equipos para el mismo o en cardcter financiero.
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3.01

3.02

3.03

3.04

ELEGIBILIDAD Y REQUISITOS SOBRE NACIONALIDAD

El Prestatario no podra introducir en la aplicacién de los procedimien-

.tos establecidos en este Anexo, disposiciones o condiciones que

restrijan o impidan la participacién de Consultores originarios de
paises miembros del Banco.

S6lo podrdn contratarse Consultores que sean nacionales de paises
miembros del Banco. Para determinar la nacionalidad de ‘una firma
consultora se consideraridn los siguientes criterios:

(a) E1 pais en el cual 1la firma consultora esté debidamente
constituida o legalmente organizada.

(b) E1 pais en el cual la firma consultora tenga establecido el
asiento principal de sus negocios.

(¢) La nacionalidad de las firmas o la ciudadania o residencia bona
fide de los individuos que tengan en la firma consultora la
propiedad, con derecho a participar en las utilidades de dicha
firma en exceso del cincuenta por ciento (50%), conforme con lo
establecido mediante certificacién extendida por un funcionario de
la firma consultora, debidamente autorizado.

(d) La existencia de arreglos en virtud de los cuales una parte
sustancial de las utilidades o beneficios tangibles de la firma se .
destina a firmas o personas de una determinada nacionalidad.

(e) La determinacién por parte del Banco de que la firma consultora
constituye wuna parte integral de 1la economia de un pais,
comprobado por la residencia bona fide en el pafs de una parte
sustancial del personal ejecutivo, técnico y profesional de la
firma, y que la firma consultora cuenta en el pais con el equipo
operativo u otros elementos necesarios para llevar a cabo 1los
servicios por contratar.

Los requisitos de nacionalidad exigidos por el Banco serdn también
aplicables a las firmas propuestas para prestar una parte de los
servicios requeridos, en wvirtud de asociacidén conjunta o de un
subcontrato con una firma consultora calificada que satisfaga 1los
requisitos de nacionalidad.

Para establecer la nacionalidad de un experto individual se estari a la
que se determine en su pasaporte u otro documento oficial de identidad.
El Banco, sin embargo, podrd admitir excepciones a esta regla en
aquellos casos en que el experto individual, no siendo elegible por
razén de nacionalidad: (i) tenga domicilio establecido en un pais
elegible, esté& en situacién legal de poder trabajar en &1 (fuera del
status de funcionario internacional) y que haya declarado que no tiene
intenciones de regresar a su pais de origen en un futuro inmediato; o
bien (ii) haya fijado su domicilio permanente en un pais elegible y
haya residido en &l por 5 afios como minimo.

535/0C-CR




IV.

4.01

CALIFICACIONES PROFESIONALES

El anilisis de las calificaciones profesionales de una firma consultora
tendrid en cuenta la experiencia de la firma y de su personal directivo
en la prestacién de servicios de consultoria satisfactorios en
proyectos o programas de dimensidn, complejidad y especialidad técnica
comparables a los de los trabajos respectivos; el niimero asignado de
personal profesionalmente calificado; 1la experiencia previa en la
regién y en zonas extranjeras; .el conocimiento del idioma; la capacidad
financiera; la carga actual de trabajo; la capacidad para organizar a
un niimero suficiente de personal para realizar los trabajos dentro del
plazo previsto; 1la buena reputacidén é&tica y profesional; y 1la
desvinculacidn absoluta de todo posible conflicto de intereses.

PROCEDIMIENTOS DE SELECCION Y CONTRATACION

Seleccién y contratacidn de firmas consultoras

En el caso de seleccidén y contratacidn de una firma consultora:

(a) Antes de efectuarse la seleccién de la firma consultora, el
Prestatario deberi someter a la aprobacién del Banco lo que sigue:

(1) el procedimiento que se utilizard en la seleccidn vy
contratacign de la firma consultora. Si se estima que el
- costo de los servicios no excederi de cien mil délares de
los Estados Unidos de América (US$100.000) o su
equivalente, calculado de acuerdo con lo dispuesto en el
Artfculo 3.05(a) de las Normas Generales, bastard que se
efectle un concurso privado de servicios de consultoria, o
que se aplique otro método similar. Si se prevé, en
cambio, que el costo excederi esa suma, la seleccidn y
contratacion deberi anunciarse en la prensa nacional y, si
asi procediere por la complejidad y grado de especializa-
cién del asesoramiento solicitado, en publicaciones
extranjeras especializadas. Ademis, deberid informarse al
Banco sobre esos anuncios y enviirsele recortes de los
mismos, con especificacién de fecha y nombre de 1la
publicacidn en que hayan aparecido;

(i1) los términos de referencia que describan los trabajos que
realizaria la firma consultora, junto con una estimacién del
costo; y

(iii) wuna 1lista de por lo menos tres y no mids de seis firmas
consultoras a las cuales se proyecta cursar invitacidn para

que presenten propuestas de trabajo.

(b) Una vez que el Banco haya aprobado los requisitos anteriores, se
solicitard a todas 1las firmas consultoras aprobadas la
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presentacién de propuestas, conforme con los procedimientos vy
términos de referencia aprobados.

En las invitaciones a presentar propuestas deberi establecerse el
uso de una de las modalidades siguientes, seglin sea pertinente:

(1)

(i1)

En el primer caso, se presentarda un solo sobre cerrado que
contendrd la propuesta técnica, sin cotizacidén de precios.
El Prestatario analizara 1las propuestas recibidas vy
estableceri el orden de mérito de &stas. Si la complejidad
del caso asi lo requiera, el Prestatario podrd recurrir por
su propia cuenta a un grupo de consultores para que examine
las propuestas y proporcione asesoramiento técnico vy
especializado en la clasificacién por mérito.

Una vez establecido este orden de mérito de las firmas
consultoras, se invitard a negociar un contrato a la firma
consultora clasificada en primer lugar. En estas
negociaciones se examinaridn en forma completa los detalles
de los términos de referencia a fin de que exista un pleno
y reciproco entendimiento con la firma consultora, se
examinardn los requisitos contractuales y legales del
acuerdo y, por iGltimo, se elaboraran costos detallados. Si
no pudiese llegarse a un acuerdo con esta firma consultora
respecto de las condiciones contractuales, se le notificari
por escrito que se ha rechazado su propuesta y se iniciarin

. negociaciones con la segunda firma, y asi sucesivamente,

hasta que se llegue a un acuerdo satisfactorio.

En el segundo caso deberidn presentarse dos sobres cerrados,
el primero de los cuales contendrd la propuesta técnica,
sin indicacidén de costos, y el segundo contendrid el costo
propuesto por los servicios.

El Prestatario analizard 1las propuestas técnicas y
estableceri el orden de mérito de éstas. La negociacidn
contractual comenzard con la firma consultora que ofrezca
la mejor propuesta técnica. - El segundo sobre presentado
por esta firma consultora se abrira en presencia de uno o
mids representantes de la .misma, y se lo utilizard en la
negociacidén contractual. Todos los segundos sobres
presentados por las otras firmas continuaran cerrados y, de
llegarse a un acuerdo con la primera firma, serdn devueltos
a las firmas respectivas. De no llegarse a un acuerdo con
la primera firma respecto de las condiciones contractuales
se le notificard por escrito ese desacuerdo y se iniciard
la negociacidén con la segunda firma, y asi sucesivamente,
hasta llegar a un acuerdo satisfactorio.

El no poder 1llegar a un acuerdo respecto de los costos

detallados o de la remuneracidén de los servicios, o el que
el Prestatario considere que dichos costos o remuneracidn
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son inapropiados o excesivos, serd causa suficiente para
notificar el rechazo de la propuesta e iniciar
negociaciones con la firma que le siga en orden de mérito.
Cuando se haya rechazado a una firma, no se la volvera a
llamar para ulteriores negocilaciones correspondientes a ese
contrato.

El texto del proyecto de contrato negociado con 1la firma
consultora deberd ser sometido a la aprobacidén del Banco, antes de
su firma y de la iniciacidn de los servicios. Copia fiel del
texto firmado deberi enviarse prontamente al Banco.

Seleccién y contratacidn de expertos individuales

En el caso de seleccidn y contratacién de expertos individuales:

(a)

(b)

(c)

Los expertos individuales se seleccionardn de 1listas cortas
convenidas entre el Banco y el prestatario con base a 1la
experiencia y capacidad de cada consultor. Una vez seleccionado
en principio se entrard en negociacidn del contrato. Si no se
lograra acuerdo con el primer consultor, se procederd con el
segundo y asi sucesivamente,

Antes de efectuarse la seleccidn de los expertos, el Prestatario
deberid someter a la aprobacidén del Banco lo que sigue:

(1) los términos de referencia (especificaciones) y el
calendario referentes a los servicios a ser proporcionados;

(ii) los nombres de los expertos tentativamente seleccionados,
sefialando detalladamente su nacionalidad y domicilio, ante-
cedentes, experiencia profesional y conocimiento de
idiomas; y

(1ii1) el formulario del contrato que se utilizari para contratar
a los expertos.

Una vez que el Prestatario y el Banco hayan aprobado 1los
requisitos anteriores, el Prestatario procederd a contratar los
expertos. El contrato que haya.de suscribirse con cada uno de
ellos deberd ajustarse al modelo de contrato que el Banco y el
Prestatario hayan acordado. Copia fiel del texto firmado de cada
contrato deberid enviarse prontamente al Banco.

5.03 No obstante lo establecido en los parrafos 5.0l y 5.02 anteriores, y a
solicitud del Prestatario, el Banco podrd colaborar en la seleccidn de
los Consultores, lo mismo que en la elaboracidén de los contratos
respectivos. Es entendido, sin embargo, que la negociacién final de
los contratos y su suscripcion, en términos y condiciones aceptables al
Banco, corresponderdn exclusivamente al Prestatario, sin que el Banco
asuma responsabilidad alguna al respecto.
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MONEDAS DE PAGO A LOS CONSULTORES

Se establecen las siguientes modalidades en cuanto a las monedas con
que se pagard a los Consultores y los contratos que se suscriban
deberdn reflejar una de las siguientes modalidades, segin sea el caso:

(1) Si el consultor esti domiciliado en el pais donde debe
rendir los servicios, su  remuneracidn se pagara
exclusivamente en la moneda de ese pais, con excepcidn de
gastos incurridos en divisas para pago de pasajes externos
o vidticos en el exterior, los que se reembolsaridn en
délares o su equivalente en otras monedas que formen parte
del Financiamiento, excepto la del pais del estudio.

(11) Si el consultor no estd domiciliado en el pafs donde debe
rendir los servicios, el maAximo porcentaje posible de su
remuneracidon se pagara en la moneda de ese pafs, y el resto
en délares, o su equivalente en otras monedas que formen
parte del Financiamiento, excepto la de ese pais, en el
entendido que la partida correspondiente a vidticos debera
pagarse en la moneda del pafs o paises en los cuales los
respectivos servicios han de ser rendidos. En caso de que
el porcentaje que vaya a pagarse en la moneda del pais en
que se va a rendir el servicio, sea inferior al 30%
(treinta por ciento) del total de la remuneracién de 1la
firma consultora, una justificacidén completa y detallada se
someterd, seglin corresponda, al Banco para su examen Yy
comentarios.

(iii) Si se trata de wun consorcio integrado por firmas
domiciliadas en el pais donde prestarin sus servicios y
firmas no domiciliadas -en el mismo, 1la parte de 1la
remuneracidn que corresponda a cada uno de los integrantes
del consorcio se pagard de acuerdo con las reglas sefialadas
en los pdrrafos (i) y (ii) anteriores.

(iv) Se aplicard lo dispuesto en el Articulo 3.05(a) de 1las
Normas Generales respecto al tipo de cambio.

RECOMENDACIONES DE LOS CONSULTORES

Queda establecido que las opiniones y recomendaciones de 1los
Consultores no comprometen ni al Prestatario, ni a los beneficiarios,
ni al Banco, los que se reservan el derecho de formular al respecto las
observaciones o salvedades que consideren apropiadas.

ALCANCE DEL COMPROMISO DEL BANCO

Queda establecido que el Banco no asume compromiso alguno de financiar
total o parcialmente ningin programa o proyecto que, directa o
indirectamente, pudiera resultar de los servicios rendidos por los
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Consultores o de las recomendaciones formuladas por ellos o las
alternativas a que se refiere la Seccidn 7.01 de este Amexo.

CONDICIONES ESPECIALES

En los contratos que suscriba el Prestatario con los Consultores debera
estipularse que:

(a) Los Consultores deberdn desempefiar sus trabajos en forma integrada
con el personal profesional local que, conforme a lo estipulado en
el Contrato, se asigne o contrate para participar en 1la
realizacion del Programa, a fin de alcanzar a la terminacidn de
los trabajos un adiestramento técnico y operativo de dicho
personal.

(b) E1 {ltimo pago acordado en el contrato estari sujeto a la
aceptacidén del informe final de los Consultores por el Prestatario
y el Banco. Dicho pago final constituird por lo menos un 10Z del
monto total de la suma que por concepto de honorarios se convenga
en el contrato.

Términos de Referencia para la Contratacidn

de Servicios de Asesoria

Términos de Referencia para el Grupo Consultivo

El Prestatario contratari dos o m3s expertos individuales para que lo
asistan directamente en la ejecucidon del proyecto. Las labores de los
expertos incluirfan por lo menos lo siguiente:

(a) Revisar y opinar sobre los criterios generales de disefio, esquemas
y configuraciones de las obras de generaciédn.

(b) Proponer estudios, investigaciones o andlisis adicionales, vy
opinar sobre los que pudiesen sugerir los consultores.

(c) Revisar y opinar sobre los estudios que lleve a cabo ICE o sus
consultores,

(d) Opinar sobre los criterios a ser empleados en las especificaciones
técnicas de 1la licitacidn de las obras civiles.

(e) En caso necesario opinar sobre los aspectos técnicos de las
ofertas recibidas, incluyendo métodos constructivos, calidad y

disponibilidad de equipo o experiencia.

(f) Asistir en la solucidén de los problemas que se presenten en la
construccién del proyecto.

Términos de Referencia para la Contratacidn de Servicios de Asesoria en

Técnicas de Construccidn
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El prestatario contratard una firma consultora para que lo asista en lo
relacionado con los métodos y procedimientos constructivos a ser
empleados en Sandillal., Las labores de 1la firma incluirian por 1lo
menos lo siguiente:

(a) Opinar sobre el esquema de construccién, administracién y
seguimiento que ICE ha visualizado para el proyecto.

(b) Analizar 1las técnicas de construccién que utiliza ICE y sus
contratistas, sugiriendo mejoras a las mismas.

(c) Estudiar los métodos empleados por ICE y sus contratistas en
cuanto a soldadura, voladuras, organizacidn de talleres y uso de
aditivos, sugiriendo mejoras.

(d) Asistir en la solucién de los problemas que se presenten durante
la construccidn de las obras.

Términos de Referencia para la Contratacidén de Servicios de Asesoria en
Geologia y Geotecnia

El prestatario contratard una firma consultora para que lo asista en lo
relacionado con el estudio de los aspectos geoldgicos y geotécnicos del
proyecto Sandillal. Las labores de la firma incluirdn por lo menos lo
siguiente:

(a) Estudiar la informacidén geolégica y geofisica'disponible para el
proyecto y sugerir los estudios adicionales que a su juicio serian
necesarios.

(b) Analizar los comentarios que el Grupo Consultivo de
Ventanas-Garita ofrecid respecto a la cimentacidn de las obras de
Sandillal, y en general sobre los aspectos geoldgicos y geofisicos
del proyecto.

(c) Colaborar con el ICE en todos los aspectos geoldgicos vy
geotécnicos de Sandillal, prestando especial atencién a las
recomendaciones del Grupo Consultivo de Sandillal.

(d) Asistir a ICE en los estudios geofisicos y geoldgicos necesarios
para definir el disefio de 1las principales estructuras del
proyecto,

(e) Colaborar con ICE en la definicidén de las campafias de inyeccién
para las obras del proyecto.

Términos de Referencia para la Contratacidén de Servicios de Consultoria
en Inspeccidn de Fabricacidn

El prestatario contratard una firma o institucidn especializada para
que lo asista en lo relacionado con la inspeccidén de la fabricacidn del
equipo electromecdnico principal (grda viajera, turbina, generadores,
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transformadores y reactores). Los servicios a ser provistos incluiridn
por lo menos lo siguiente:

(a) Estudiar 1los documentos contractuales para conocer los
requerimientos establecidos por ICE.

(b) Analizar el proceso de fabricacidén, normas, instrumentacién,
modelos, etc. propuestos por el contratista. '

(¢) Estudiar el proceso de control de calidad a ser empleado por el
contratista.

(d) Con base en un programa convenido con ICE, visitar las fabricas de
los <contratistas a fin de verificar el cumplimiento de
cronogramas, especificaciones y control de calidad. En
particular, se debe programar visitas a las pruebas en modelos,
prototipos o en el equipo mismo.

(e) Preparar los informes necesarios como consecuencia de estas
visitas.

E. Términos de Referencia para la Contratacién de Asesorfa en Equipo
Electromecdnico

10.05 E1 prestatario contratarid uno o mids expertos individuales para que lo
asistan en lo referente al equipo electromecinico. Las labores
incluirfan por lo menos lo siguiente:

(a) Asesorar en cuanto a los criterios empleados en el disefio del
equipo y obras electromecdnicas mids importantes (gréa viajera,

turbinas y generadores).

(b) Revisar las especificaciones y documentos de licitacién para los
citados equipos y obras.

(c) De ser necesario, colaborar en la evaluacion de las ofertas.

(d) Asistir en la solucidén de los problemas que se presenten durante
la fabricacidén de los equipos o en la construccidén de las obras.

(e) Colaborar con ICE en las pruebas a celebrarse en el sitio del
proyecto, incluyendo las pruebas de eficiencia de las turbinas.

Perfil de la Asesoria en las Areas de Geologia e Ingenierfa Geotécnica

10.06 Esta asesoria pretende fortalecer algunas técnicas para obtener datos y
resultados a partir de equipos de investigacién a ser utilizados en los
estudios de los diferentes proyectos hidroelé&ctricos.

Las asesorias solicitadas se describen a continuacidn:
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A, Técnicas en experimentacidén de campo v laboratorio

Se requieren los servicios de un especialista en 1la ejecucidn e
interpretacién de ensayos de campo y laboratorio, en la seleccién del
equipo mias apropiado para estos fines y en la capacitacidén del personal
de ICE. La asesoria comprenderi la estadfa en Costa Rica, durante la
cual el experto revisari procedimientos tanto de ejecucidén como de
interpretacidn y sugerird mejoras en estas técnicas.

El experto deberd conocer en detalle los avances habidos en el mercado
de equipos de laboratorio y campo con el fin de sugerir los mias
convenientes para la Institucién en funcién de 1los proyectos
hidroeléctricos del ICE. Ademds deberd tener experiencia en unidades
de adquisicidén de datos y programa de cémputo para el tratamiento de 1la
informacidn.

B. Geofisica Aplicada

La asesoria de este especialista estd dirigida a 1la obtencién vy
procesamiento de datos geoelé&ctricos y geosismicos mediante visitas a
Costa Rica.

El alcance de los servicios incluirfa la geofisica de pozos (cross-hole
y up-hole), ya que é&sta proporciona pardmetros adecuados para los
andlisis ingenieriles de interaccién suelo-estructura.

El experto deberid temer amplia experiencia en lo apuntado anteriormente
y ademids asesorar en el tratamiento de los datos mediante programas de

computo apropiados a las condiciones y equipo que el ICE posee.

El experto deberd ademids asesorar a la Oficina de Geofisica sobre el
uso del equipo que tiene e identificar el equipo que deberfa adquirir.

Cc. Asesoria en Ingenieria Antisismica

En esta asesoria se requiere contratar uno o varios expertos que puedan
proporcionar los siguientes servicios de asesoria:

- Evaluacién de los métodos y sistemas de vigilancia volecdnica y
sismica. - '

- Intepretacién de pardmetros de las fuentes focales (geometria,
mecanismos focales, energia, distribucidn temporal y espacial).

- Interpretacidn sismotécnica y determinacién del riesgo sismico con
metodologias probabilistica y deterministica.

- Utilizacidén de los datos y pardmetros de los puntos anteriores

para determinar su aplicacidén en el disefio sismoresistente de las
obras civiles.
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Como parte de los servicios, se deberia también recomendar sobre 1los
equipos y métodos utilizados para la obtencidén y procesamiento de
datos.

D. Asesoria en Hidriulica

(1) Introduccidn

Se requiere asesoria en los estudios en modelos hidrdulicos de obras de
los proyectos hidroeléctricos de Toro y Angostura, los cuales forman
parte del programa de expansién de minimo costo de ICE. Esta asesoria
se debe recibir en el transcurso de los prdximos cuatro afios cuando ICE
lleve a cabo las pruebas en esos modelos. Una lista de 1las posibles
estructuras a estudiar se presenta a continuacidn:

Proyecto Toro I.

(a) Obras de derivacidn: Presa, toma de aguas, desarenador, descarga
de fondo y cimara de presidn.

(b) Tanque de oscilacidn: Estudio del coeficiente de descarga del
orificio.

(¢) Estructuras en casa de miaquinas de Toro I: tuberia de desvio,
camara de disipacidén, restitucidén, toma de aguas de quebrada Gata,
desarenador y descarga de fondo.

El complejo Toro es un aprovechamiento en cascada. En la zona de casa
de maquinas de Toro I, ademids del equipo turbo-generador, se debe
construir un sistema de desvio ("by pass") con una cdmara de disipacidn
que permita el paso del agua hacia Toro II, en el caso de salida de
operacién de Toro I. De ese modo, no se interrumpe la generacidn en el
segundo aprovechamiento.

Adicionalmente a las estructuras descritas en el parrafo anterior, el
proyecto contempla la derivacién de la quebrada Gata para aumentar el
caudal para generacidén en Toro II. El sitio en el que se ubican estas
obras tiene 1limitaciones de espacio, lo cual obligard a wuna
optimizacién en la disposicidén y el tamafio de las estructuras; con el
modelo ese estudio se simplifica.

Proyecto Toro II.

(d) Obras del embalse de regulacidén: toma de aguas, vertedor de
excedencias y descarga de fondo.

Proyecto Angostura

(e) Vertedor de excedencias y disipador de energia.

Las obras de excedencia de este proyecto son de gran tamafio. Su
construccidn representa un alto porcentaje del costo del proyecto
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porque estdn disefiadas para descargar una avenida mdxima probable (AMP)
cuyo pico y volumen son muy grandes. Las condiciones de los materiales
de fundacidén del sitio no son buenas, lo que obliga a construir una
estructura disipadora de grandes dimensiones. Ademds, el vertedor
descargard caudales muy altos por unidad de anchos, comparables a los
mayores que se pueden encontrar en obras similares en operaciédn.

En el estudio en modelo debera evaluarse el comportamiento de las
estructura de excedencias operando con diferentes descargas.
Igualmente se debe optimizar las dimensiones de 1las estructuras vy
determinar los dafios que se ocasionarfan al cuenco de presentarse
caudales mayores que los de disefio. Estos dafios se deben reducir a un
nivel en que garantice la seguridad de las estructuras del sitio de
presa.

(f) Vertedor de emergencias con dique fusible.

Para reducir el tamafio del vertedor principal se propone la
construccién de un dique fusible que se rompa en caso de fallas en las
compuertas principaleg del vertedor o en caso de que una avenida
sobrepase los 6.500 m /s. Este dique al romperse se convier en una
obra de excedencia que permite, descargar hasta 1.500 m™ /s para
completar asi el total de 8.000 m”/s que tiene el pico de la avenida
mdxima probable (AMP). Este modelo debe construise con una escala
grande porque el problema radica en la seleccidn del tipo de materiales
que deben wusarse para lograr que el dique funcione como presa
(impermeable) y que al ser sobrepasado sea lavado en un corto tiempo
(materiales granulares).’

(g) Coeficiente de descarga del orificio del tanque de oscilacidn.
(h) Canal de restitucidn.
(1) Tomas del rfo Tuis y Turrialba.

(ii) Perfil del Asesor que se requiere en los estudios de los
modelos

El asesor deberd contar con experiencia en el disefioc y en la evaluacién
de modelos hidraulicos --con fondo. fijo y mévil-- de obras de
excedencia, disipacidén de energia y derivacidén con las siguientes
caracteristicas:

(a) Vertedores con descargas del orden de 7.000 m3/s con un caudal por
unidad de ancho superior a 100 m”/s/m.

(b) Cuencos que controlen altas descargas y que se hayan construido
sobre materiales erosionables.

(¢) Diques fusibles.

(d) Descarga de fondo.
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(e) Camaras de disipacidn de energia.
(f) Tomas de agua en rfos de montafia.
El trabajo del consultor estarid relacionado, en primer lugar, con la
evaluacidon de los estudios y la comprobacién de las mediciones hechas

por personal de ICE. El experto debe evaluar entre otras cosas:

- Las escalas utilizadas en el modelo de acuerdo a los fenOmenos que
se estudian.

- La ubicacidén de los puntos de medicién.
- Los materiales y acabados de las maquetas.
- Las granulometrias utilizadas en los modelos de fondo mévil.

Luego deberd participar en la comprobacién de algunas mediciones en el
modelo como son: los caudales, 1las velocidades, 1las presiones
estiticas y fluctuantes, y los niveles. Deberda observar el modelo
operando bajo diferentes condiciones de descarga y deberda evaluar los
fendmenos que presenten corrientes importantes, vorticidad o
vibraciones. En el caso de modelos con fondo mévil el consultor debe
valorar el grado de socavacién en relacidn a la seguridad de todas las
obras adyacentes a la zona afectada.

En tercer lugar, deberd recomendar el estudio en modelo de aquellas
condiciones de operacidn que se hubiesen omitido en el estudio y que el
consultor considere importantes porque pueden generar problemas
especiales.

Finalmente, si la solucidén propuesta para algunas de las obras no le
satisface y si el tiempo lo permite, propondrd nuevas alternativas que
sean fAciles de adaptar al modelo. Si se pretende probar una
estructura diferente a la originalmente propuesta y é&sta se visualiza
como mejor solucidén, el consultor la definirfa y volveria tiempo
después para un nuevo anilisis. )

Términos de Referencia
Estudio de Costos Marginales

(i) Objetivos del Estudio
El principal objetivo del estudio ser3a estimar los costos que
representa el suministro de electricidad a distintos tipos de
consumidores para la economia de Costa Rica. Para esto, serd necesario
valorar los recursos empleados en la generacidn, transmisién y
distribucidn en términos de su costo de oportunidad.

(ii) Organizacidén general del estudio

El estudio serid realizado por el ICE bajo la coordinacidn y supervisién
técnica de un consultor experto en el tema contratado para este efecto,
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a satisfaccidén del Banco. La responsabilidad del estudio serd del ICE
y deberd realizarse de acuerdo a metodologias aceptables para el Banco,
descritas en términos generales a continuacién. :

(iii) Actividades a realizar

El estudio, en términos generales, abarcarid las siguientes actividades:

Recoleccidn, clasificacidn y tabulacién de la informacidén estadistica
bidsica requerida para el andlisis de la estructura de costos.

Andlisis detallado de la informacién anterior de manera que se pueda
formar una idea clara de:

(1) La situacidén actual de infraestructura del Sistema Interconectado.

(2) La demanda histdrica y proyectada.

(3) E1 Plan de Expansidn del Sistema.

(4) Las caracteristicas de operacidn del sistema.

(5) La evolucidn de los costos de administracidén y mantenimiento.

Andlisis detallado de 1la estructura de los costos marginales de
generacidn, transmisién y distribucidén de energfa eléctrica, teniendo
en cuenta el tipo de servicio, y las eventuales diferencias en costos
por estacionalidad u horario, y niveles de voltaje del suministro.

(iv) Metodologia general

Fn general, el cdlculo de costos se realizard a precios de mercado vy,
s6lo si é&stos estidn notablemente distorsionados, se incorporaran
precios sombra debidamente fundamentados. Como tasa de descuento se
usard el costo de oportunidad del capital para Costa Rica; deberi
utilizarse una tasa de 127 por lo menos a modo de andlisis de
sensibilidad.

Informacidn Estadistica Basica

Con el objeto de establecer las caracteristicas actuales del sistema,
se deberd recolectar por lo menos la siguiente informacién.

(a) Mercado

- Limites geograficos de cada empresa que compone el sistema.

- Poblacién total, poblacién atendida, nidmero estimado de personas
por conexidén residencial.

- Composicién de 1la demanda por empresa distribuidora (sector
residencial, general, industrial) en Kwh consumidos y nidmero de
abonados en cada sector.

(a) El sistema existente

Se elaborara informacién detallada de:
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- El sistema de generacién, sus caracteristicas y el rendimiento de
cada central.

- El sistema de transmisién y subtransmisién.

- Las subestaciones y la red de distribucién que ellas sirven.

Proyecciones de Demanda

Para efectos del andlisis, deberdn elaborarse provecciones de demanda
en base a informacidn actualizada de las variables que determinan el
consumo, de acuerdo con el modelo de demanda actualmente en uso por el
ICE y acordado con el Banco; deberid definirse un escenario Base y al
menos dos escenarios alternativos (uno bajo y otro alto); dichos
escenarios deberan ser acordados con el Banco.

El Plan de Expansidn

En base a los escenarios de demanda elaborados, deberd definirse el
Plan de Expansidn de minimo costo para la generacidén para un horizonte
de planeamiento de 20 afios.

Para cada central actual o futura considerada en la elaboracidn del
Plan de Expansidén deberd contarse con la siguiente informacién:

- Costos de inversidn discriminados por componentes: mano de obra
calificada y no calificada, equipos y maquinaria, y materiales
para las futuras centrales.

- Costos de inversidén a precios de mercado y a precios de frontera
para las futuras centrales.

- Energia y potencia en cada central hidroeléctrica, en afios de
hidrologia media, critica y himeda, en estacidn seca y hidmeda.

- Rendimientos y consumos especificos de combustibles en cada planta
térmica contemplada en el plan,

- Costos econdmicos de los combustibles utilizados.

- Costos de mantenimiento anual por proyecto.

- Factores de utilizacién maximos y minimos de cada central térmica.

La operacidn del sistema

Deberan definirse los esquemas actuales y futuros de operacidn del
sistema, describiendo la operacién -de los embalses, el mecanismo
utilizado para el despacho de carga y los criterios de determinacidn de
la reserva del sistema.

Costos de mantenimiento y administracién

Deberidn estimarse los costos de mantenimiento para los sistemas de
generacidén, transmisidén, subtransmisién y distribucién en base a
informacidn estadistica histdérica. Asimismo, deberdn estimarse 1los
costos de administracién para una serie de afios lo mds extensa y
reciente posible bajo el criterjio de mantener la calidad de los datos.

Andlisis de la estructura de costos
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Se deberdn estimar los costos de generacifn, transmisién y distribucién
descomponiéndolos en costos por capacidad, por energia, y costo de
clientela. Estos valores se diferenciaradn de acuerdo al periodo de
suministro (hora, dia, mes, estacién) si relevante, y el punto espacial
de suministro (distancia, densidad de carga) y de acuerdo al nivel de
voltaje.

Las proyecciones de demanda se deberdn detallar especificando:

- Demanda de energia y demanda de potencia.

- Periodos de tiempo para los cuales por condiciones de oferta o
demanda se haga necesario efectuar andlisis separado.

- Demanda de energia y potencia de acuerdo al nivel de voltaje para
cada nivel de voltaje relevante dentro del sistema.

Los costos marginales

(a) De generacidn.,

Estos costos deberdn cuantificarse teniendo en cuenta la existencia de
distintas unidades de generacidn, por 1lo cual deberd analizarse en
detalle el régimen operativo previsto para el sistema.

Serd preciso distinguir entre los periodos en los cuales la demanda no
sobrepase la capacidad disponible, y esos en los cuales el aumento de
la demanda afecta el limite adoptado de seguridad en la prestacidn del
servicio, requiriéndose, por lo tanto, aumentos de capacidad.

Para cdlculo de los costos de largo plazo, se deberd trabajar tanto con
la metodologfa del costo incremental promedio de largo plazo (CIPLP)
como con la del costo de adelanto o de retraso de inversiones en
capacidad.

{(b) De transmisidén y distribucién.

Estos costos estarin basados sobre los costos operativos incrementales
y los costos de inversién asociados con estos procesos, teniendo en
cuenta los efectos de la situacidn geogrifica y del nivel de voltaje.

Se deberd usar la metodologia del CIPLP y, de contar con informacidn
suficiente, deberd complementarla utilizando la metodologia del "costo
de desarrollo".

(c) De clientela.

Los costos de clientela son aquellos costos asociados directamente con
un incremento en el nimero de abonados. Usando el concepto de CIPLP se
procederd a estimar estos costos en el largo y en el corto plazo, para

tantas clases de clientes y circunstancias como se detecten.

Responsabilidades del Estudio
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La responsabilidad del estudio seri del ICE que serd su ejecutor; para
su realizacidn, el ICE deberid reunir un equipo de personal calificado,
el cual trabajari bajo la asesorfa té&cnica del consultor contratado
para este efecto.

El ICE proveeri el apoyo material, computacional y de secretaria
necesarios para el estudio. :

El consultor

Coordinard y asesorara técnicamente el grupo de trabajo del ICE que
participaria en el estudio.

Definira, de acuerdo con el ICE y el Banco, la metodologia detallada y
el programa de trabajo a seguir.

Informes

El consultor y el grupo de trabajo deberdn presentar los siguientes
informes a la aprobacidn del Banco.

(1) Informe inicial, que incluya el Plan de Trabajo y Metodologia
detallada, después de un mes de iniciada la labor del consultor.

(2) Informe con proyecciones actualizadas de demanda, y pardmetros
bidsicos a utilizar en la actualizacién del Plan de Expansién de
Costo Minimo, un mes después de presentado el primer informe.

(3) Informe final preliminar, que contendrd toda la informacidn
estadistica, detalle de la metodologia y resultados, a los ocho
meses de iniciado el estudio.

(4) Informe final, incorporando recomendaciones del Banco, 30 dias
después de recibidas éstas.

Ajuste de los té€rminos de referencia de los Servicios de Asesoria

Queda entendido que los términos de referencia detallados en esta
Seceidn X, podrdn por intercambio de notas, ser ajustados y/o
complementados de comiin acuerdo entre el Prestatario y el Banco.
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ANEXO D

DEFINICIONES DE TERMINOS FINANCIEROS

Metodologia de cdlculo de la rentabilidad

El coémputo de la tasa de rentabilidad se llevara a cabo aplicando los
criterios siguientes:

(a)

(b)

(e)

(d)

(e)

(£)

El "Ingreso Neto de Explotacién' se obtendrd deduciendo del total
de los ingresos de explotacidén (facturacién por el suministro de
energfa eléctrica y otros 1ingresos menores como servicios de
conexién) todos los gastos de explotacidn, incluidos
administracién, impuestos, operacidn, mantenimiento y depreciacién.

La "Inversidn Inmovilizada" en el sector eléctrico del Prestatario
serd la suma del "Activo Fijo Neto" correspondiente a los bienes en
servicio mds el "Capital de Explotacidén" vinculado con dicho
sector.

E1l "Activo Fijo Neto" se obtendrd restando del valor del "Activo
Fijo" correspondiente a los bienes en servicio la "Reserva de
Depreciacién'” respectiva.

La provisidn anual por depreciacién no serd inferior al 2,5 por
ciento del valor del "Activo Fijo" durante el afio.

E1l “Capital de Explotacidn" estard constituido por 2/12 del ingreso
de explotacién obtenido por el sector eléctrico del Prestatario
durante el afic considerado.

El "Activo Fijo Neto" 'y 1la '"Inversién Inmovilizada" se
determinardn, para cada afio calendario, de la siguiente manera:

(1) del monto del "Activo Fijo"™ al comienzo del afio se deducirad
la "Reserva de Depreciacidén", ambos revalorizados para
compensar el efecto de la variacién de costos ocurrida en el
afio precedente, de conformidad con Indices convenidos entre
el Banco y el Prestatario;

(i1) para revalorizar el "Activo Fijo", los costos incurridos en
moneda nacional se ajustaridn segin Indices convenidos entre
el Banco y el Prestatario. Las inversiones hechas en moneda
extranjera, referidas en dolares de los Estados Unidos de
América, se convertirdn a moneda nacional al precio que el
Prestatario deba pagar por dicho ddélar a la fecha de 1la
revalorizaciéng
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(iii) 1la "Reserva de Depreciacidén" se ajustard en la misma
proporcidn en que se revalorice el "Active Fijo";

(iv) 1la diferencia entre el "Activo Fijo" y 1la "Reserva de
Depreciacién" asi revalorizados constituird el "Activo Fijo
Neto" al comienzo del afiog

(v) en la misma forma indicada en (ii) y (iii1) se revalorizarin
el "Activo Fijo" y 1la "Reserva de Depreciacién" para
establecer el "Activo Fijo Neto" al comienzo del afio
siguiente;

(vi) el valor promedio entre los activos fijos netos al comienzo
del afio considerado y al comienzo del siguiente, constituira
el "Activo Fijo Neto" correspondiente al afio. Este promedio
podrd ser ponderado cuando ocurran incorporaciones
importantes de bienes durante el curso del afio; y

(vii) sumando el "Activo Fijo Neto", determinado segin el punto
(vi) anterior, y el "Capital de Explotacién" definido en el
parrafo (e), se obtendri la "Inversién Inmovilizada" base
para el computo de la tasa de rentabilidad del afio.

Generacion interna neta de fondos

Por generacién interna neta de fondos se entendera la diferencia entre:
(i} 1la generacidén interna después de descontar 1los montos de los
compromisos originados en el negocio, excluyendo el cronograma de
inversiones; y (ii) el servicio de 1las deudas excluyendo gastos
financieros de construccidn para el afio.

Informes financieros semestrales

Los informes financieros semestrales a que se refiere la Clausula
6.07(d) del Contrato, incluiran:

(1) " un detalle de los siguientes estados del sector eléctrico
del ICE: (a) de situacidén; (b) de resultados; y (c) de
origen v aplicacidn de fondos;

(ii) 1los datos histéricos registrados en los meses transcurridos
del ejercicio;

(iii) wuna proyeccién financiera para los meses faltantes hasta el
término del respectivo ejercicio anual;

(iv) 1la descripcidon en detalle de las medidas tarifarias y de
reduccidén de costos u otras que se proyecta implantar, para
el cumplimiento oportuno de los compromisos financieros del
sector eléctrico del ICE; y
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la metodologia de preparacién del informe de control y
programacidn de la evolucidén del financiamiento de las
actividades del sector eléctrico del ICE que deberid ser
acordada con el Banco en forma previa a la emisién del
primer informe.
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